RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1914. Andra kammaren. Nr 28.

Onsdagen den 25 februari.
Kl 7 e. m.

Fortsattes det pd formiddagen borjade sammantridet.

§ 1.

Herr talmannen meddelade, att hans excellens herr statsmi-
nistern och chefen fér lantférsvarsdepartementet tillkdnnagivit, att
han vid morgondagens sammantride #mnade besvara herr Thors-
sons till honom framstillda spérsmil rérande slipning av arméns
bajonetter.

§ 2.

Till avgérande forelig nu lagutskottets utldtande, nr 7, 1 an-
ledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
kommission, handelsagentur och handelsresande och till lag om
dndrad lydelse av 2 § 1 férordningen den 4 maj 1855 angiende han-
delsbdcker och handelsrdkningar, dels ock en i anledning dirav
viackt motion.

Punkten 1.

Genom en den 30 januari 1914 dagtecknad proposition, nr 47,
vilken av bada kamrarna hinvisats till lagutskottet, hade Kungl.
Maj:t under dberopande av propositionen bilagda, i statsradet och
lagradet forda protokoll, féreslagit riksdagen att antaga i proposi-
tionen intagna férslag till lag om kommission, handelsagentur och
handelsresande samt lag om #ndrad lydelse av 2 § i forordningen
den 4 maj 1855 angiende handelsbocker och handelsrikningar.

Utskottet hemstillde, att Kungl. Maj:ts forevarande proposi-
tion métte av riksdagen bifallas.

Vid punkten var emellertid fogad reservation av herr Persson
i Norrképing, som ansett att, i motsats mot vad enligt lagforslagets
7 § vore sasom regel foreskrivet, kommissionir borde vara pliktig
att for kommittenten uppgiva namnet & den med vilken han fiér
dennes rikning slutit avtal.
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Sedan herr talmannen anmilt #rendet till handliggning, begir-
des ordet av

Herr Pettersson i Sodertilje, som yttrade: I avseende pi
foredragningssittet ber jag att fi foresla: att lagforslagen fore-
dragas var for sig paragrafvis med ingresser, rubriker och utskot-
tets hemstidllanden  sist; att vid behandlingen av 1 § 1 lagen om
kommission, handelsagentur och handels.esande diskussionen m§
omfatta de i punkt 1 av utskottets hemstillan upptagna lagfor-
slagen i deras helhet; att lagtext ej ma behova uppldsas i vidare
mén, in sidant av nigon kammarens ledamot begires; att for den
hindelse lagforslagen eller ndgot av dem kommer att i en eller
annan del till utskottet Aaterremitteras, utskottet limnas 6ppen
ratt att vid #rendets fornyade behandling i avseende & de delar,
som blivit med eller utan #ndring godkinda, foresla sidana jamk-
ningar, som av ifrigasatta dndringar i aterfoérvisade delar kunna
féranledas; samt att i avseende & nummerbeteckningen av para-
grafer utskottet ma #ga vidtaga sidana #ndringar, som pakallas
av kamrarnas beslut.

Denna hemstillan bifslls av kammaren.

I enlighet hiirmed foretogos forst till behandling férslaget till

Lag om kommission, handelsagentur och handelsresande.

Efter foredragning av 1 § limnades pd begiran ordet till

Chefen for justitiedepartementet, herr statsrddet Hasselrot,
som yttrade: Herr talman, mina herrar! Jag har, sisom herrarna
torde forsta, icke sedan jag blivit justitieminister haft tillfalle att
dgna en mera ingdende granskning &t det foreliggande lagforslagets
alla detaljer. Lagforslaget dr i sin helhet tillstyrkt av lagutskottet.
Endast i en punkt forefinnes en reservation, nidmligen rérande 7 §,
i vilken enligt forslaget stadgas, att handelskommissionir icke,
fransett vissa undantag, #r pliktig att for kommittenten uppgiva
namnet & den, med vilken han f6r dennes rikning slutit avtal.
I denna punkt har herr Persson i Norrképing anmilt reservation,
i vilken han siger, att han ansett, att kommissiondren bor vara
ﬁliktig att for kommittenten uppgiva namnet & den, med vilken

an for dennes rdkning slutit avtal. Den motivering, som den
skandinaviska obligationsrdttskommittén lamnat for ifragavarande
stadgande har pid mig verkat fullkomligt overtygande. Jag &r
siledes hirutinnan ense med min #rade foretridare. Uppenbart
synes mig &tminstone vara, att detta stadgande, vad de regel-
missiga fallen angér, 4r béde lampligt och nédvindigt. Och hér-
om finnes icke ndgon meningsskiljaktighet inom handelsvirlden.
Huruvida till forekommande av missbruk pa nagot enstaka om-
rade ett sirskilt undantagsstadgande kan vara pikallat eller icke,
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dirom vigar jag icke nu uttala ndgot bestimt omddme, ehuru jag Lag om kom-

icke tror, att si idr fallet. Skulle emellertid efter nirmare utred- ®ission, han-
s - e o o e . . delsagentur

ning ett behov hirutav anses forefinnas, si forestiller jag mig, att ., %0 7.
detta behov kan tillgodoses sedermera genom en sirskild tilliggs- resande m. m.

bestimmelse. (Forts.)

Sarskilt vill jag hir emellertid framhdlla, hurusom ju alla hir

dro ense om onskvirdheten av en ensartad och ¢verensstimmande

lagstiftning pd ifrdgavarande omrade inom de tre skandinaviska

linderna. Skulle nu herr Perssons i Norrksping reservation vinna

beaktande inom kammaren och riksdagen sedermera antaga det

framstillda #ndringsforslaget, si forefinnes emellertid icke ndgon

anledning att antaga, att Norge eller Danmark skulle foga sig

héruti och frdngd sin intagna stdndpunkt. Overensstimmelsen

vore salunda i en visentlig punkt bruten, vilket enligt min mening

icke vore lyckligt. Fir min egen del &r jag upptylld av tack-

samhet mot alla de mén, fran herr Lindhagen sisom den ursprung-

lige initiativtagaren till alla de &vriga, som var och en pi sitt

sitt och var och en i sin man sokt dstadkomma denna nya link

i den kedja av lagar, som forena de tre nordiska linderna. Jag

vagar tro, att jag 1 detta fall — naturligtvis endast i detta fall —

har samma mening som hela kammaren. Jag vigar dérfor hem-

stilla, att kammaren, sdsom ett synligt bevis pa sin avsikt att

vilja fortsitta pa den inslagna vigen till gemensamt skandinaviskt

lagstiftningsarbete, matte utan vidare i allo godkinna lagutskot-

tets hemstidllan om bifall till detta forslag till lag, vilket, enligt

vad jag #r forvissad om, kommer att visa sig vara en virdig efter-

foljare till den forut antagna fortréffliga skandinaviska lagen om

kop och byte.

Hisrpa anforde:

Herr Persson i Norrkoping. Herr talman, mina herrar! Fore-
varande lag &r till sitt innebéll dels ny och dels ingalunda si latt
for den utanfor kdpmannavirlden och utanfér juristernas led sti-
ende lekmannen att begripa sig pid. Emellertid ar det vil dndd
sd, att lagens verkningar komma att i vissa stycken tringa sig ut
till den stora allmdnheten med bade sina fordelar och sina nack-
delar, vadan jag ansett det vara modan lont att efter bista for-
stand stta mig in i, hur lagen skulle verka, och direfter bilda mig
en uppfattning om densamma. Vil 4r jag fullstindigt medveten
om, vad som herr justitieministern nyss framholl i sitt anférande,
nimligen att lagen #r ett led i den skandinaviska lagstiftning, som
pagar och vilken helt visst har allas sympatier. Men diruntav foljer
dven, att man kan fd riskera att svilja atskilliga lagbestimmelser,
som icke #ro alltfor sympatiska, och det giller da att avviiga, hur
langt man verkligen skalll vara med om att i gemensamhetens in-
tresse och i intresset att f4 nigonting igenom g& med pa de olika
bestimmelserna.

Lagen avser ju for ¢vrigt att genom lagligen faststdllda ritts-
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nirer, handelsagenter och handelsresande och & andra sidan deras
kommittenter och huvudmdn samt dels kundernas rattsforhallanden
till dessa kommittenter, kommissionirer o. s. v. Nagon lagstiftning
forut i detta 4mne har, som jag fran borjan ndmnde, icke funnits,
om man undantager de synnerligen knapphéndiga bestdmmelser,
som finnas i 18 kap. handelsbalken, dir det talas om sysslomén
och ombudsmin. Den foreliggande lagen &r vidare, sisom fram-
hallits, en produkt av arbetet 1nom en skandiravisk kommitté, och
man har 1 lagen ansett sig bora taga med allt det visentliga, som
for nirvarande genom avtal, handelsbruk och sedvinja redan prak-
tiseras ute i det allminna livet. Dirvid har man tagit med icke
blott de goda sederna, utan man har &ven medtagit de mindre
goda for att icke siga vissa rent av daliga, och det dr en av dessa
seder, som jag ansett mig bora sirskilt patala, vilket foranlett
mig att framkomma med den reservation, som jag ansett mig bora
foga till lagutskottets betdnkande.

Forst och framst giller det, nir man skall bedoma denna
friga, att se till, vad som egentligen menas med kommissionir.
Det fir man klart for sig genom innehallet i 4 §, som omtalar,
att kommissiondr #r den, »som &tagit sig uppdrag att for annans
rikning men i eget namn forsdlja eller inképa varor, virdepapper
eller annan los egendom». Kommittent diremot ar den, for vars
rikning kommissiondren forséljer eller inkoper dylika varor. Och
om kommissiondren #r kopman, si tituleras han 1 denna lag savil
gsom 1 allméinna sprikbruket handelskommissionir.

Jag ber nu att f4 ndmna, att lagforslaget 1 fortsdttningen
vidare innehdller bestimmelser om handelsagentur och om handels-
resande, men jag skall i dessa delar av lagforslaget inte alls ha
nagonting att invinda, enir jag anser, att bestimmelserna dirut-
innan dro tillfredsstillande dven ur allminhetens synpunkt och ur
de rent principiella synpunkter, som jag for mitt vidkommande
anser mig bora ligga pi denna lag. Jag hiller mig darfor ute-
slutande till bestéimmelserna angdende kommission, och darvid
skall jag ga direkt pd en paragraf, som anses vara en av lagens
allra frimsta hornstenar, namligen 7 §, som behandlar kommissio-
nirens skyldigheter. Dar heter det, att »det dligger kommissionéiren
att vid fullgbrandet av sitt uppdrag iakttaga kommittentens in-
tresse. Han har att sivitt mojligt folja kommittentens foreskrifter,
att giva honom erforderliga underrittelser, sirskilt om avtal, som
han foér kommittentens rikning slutit, samt att till kommittenten
avgiva redovisning foér uppdraget> Och sd heter det vidare:
sHandelskommissiondr #r dock icke pliktig att fér kommittenten
uppgiva namnet & den, med vilken han for dennes rikning slutit
avt(elxl, med mindre skyldighet dirtill foljer av vad i 57 och 58 §§
stadgas».

Foljaktligen 4r kommissiondr, som fr annan i eget namn koper
eller siljer varor eller virdepapper, icke skyldig att for sin kom-
mittent uppgiva, av vilken han koper varan eller, da det ar friga
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om forsiljningskommission, till vilken han siljer varan, utan hanZLag om kom-
behdller denna sak for sig ssom sin egendom och dr endast i oo, ';""'
ndgra sirskilda fall pliktig att yppa densamma. De fallen ro, op romdels
nirmare bestdmt, dd kommittenten misstinker, att kommissioni- resande m. m.
ren 4r i sidan ekonomisk stdllning, att fara foreligger for att  (Forts.)
kommittenten icke skall kunna av honom utfi sitt tillgodohavande.
D4 dger han kriva, att kommissiondren yppar namnet pa den verk-
lige koparen av varan, for att kommittenten skall kunna vinda
sig direkt till denna, och utkriva sin fordran. Det #r silunda
blott kommittentens fordringsintresse, som é&r tillgodosett, under
det att i allt ovrigt kommissiondrens intressen &ro tillgodosedda.

For att askadliggora, huru detta verkar, nodgas jag taga
nigra exempel pa kommissionshandel, sidan den kan férekomma
och férekommer ute i den allminna marknaden. Vi antaga exem-
pelvis en liten tillverkare, en liten fabrikor eller hantverkare.
Han borjar sa ni#tt pd en plats sitta sig ned och tillverka en
vara, lat oss antaga — jag kidnner sdrskilt ett sidant fall — att
det #dr en glasslipare, som satt sig ned for att tillverka kristall-
glas. Han &dr icke affirsman utan overliter hela affirsverksam-
heten, hela forsiljningen av sina tillverkade produkter &t en kom-
missiondr mot viss provision, viss procent. gﬁ. gar verksamheten
nagra ar och gar framat. Kommissiondren arbetar kanhinda bra,
tillverkaren ayv varan arbetar @nnu b#ttre genom att tillfredsstilla
kunderna med goda varor — eljest skulle ju verksamheten icke
géd. Efter nigra ar dr den lilla verksamheten en ritt stor fabriks-
verksamhet. D4 kan det intriiffa, att kommissioniren en vacker
dag sdger till fabrikoren, tillverkaren: jag begir nu att erhalla
hogre provision eller battre villkor. Om han icke far dessa sina
fordringar uppfyllda, si siger han till varutillverkaren: d4 slutar
jag med kommissionirskapet. Och vad intriffar da? Jo, ettdera
av tvd ting: antingen mdste varutillverkaren gé med pd kommis-
siondirens fordringar eller ocksd sjilv overtaga varudistribueringen
och aftirsverksamheten, vilket betyder detsamma, som att han skall
skaffa sig en ny kundkrets. Ty den kundkrets, till vilken hans
vara gdtt, den vet han icke alls om, dédrfor att den dr kommis-
siondrens tillhorighet. Kommissiondren har ju ingen orsak i varl-
den, utan tviartom, att yppa for varutillverkaren, vilka som egent-
ligen dro konsumenterna av hans vara. Kunderna betraktas sasom
kommissiondrens tillhorighet, och det ar for tillverkaren omoiligt
att komma i direkt forbindelse med varans kopare. Under sidana
forhallanden dr den lille varutillverkaren, den lille fabrikanten,
den lille producenten si gott som prisgiven at kommissionirens
godtycke. Ty vi skola icke tro, att de kommissionirer, som det
hdr ar friga om, dro ndgra sma stackars affirsmin. Det ir stora,
pampiga affirsmén som 1 viisentlig grad behiirska sina kommit-
tenter dirfor, att de limnat dem forskott, bistrackt dem med pen-
gar 0. s. v, vilket gor, att kommittenterna i mangt och mycket
dro i kommissiondrernas hinder.

Jag har anfort detta exempel — visserligen ett tdnkt exempel,
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visa den synpunkt, jag nédgats anligea pa fragan. Jag skall taga
ett annat fran ett n#rliggande omrade hdmtat exempel, som
upprort mig vid mer dn ett tillfille. Det dr ndmligen sa, att en
del konstnirer hidr i Stockholm for att kunna avyttra sina tav-
lor limna in dem till konsthandlare, som silja dessa tavlor. Ma-
laren siger: det minsta pris, ni fir silja denna tavla for, dr 75
kronor. Men det dr intet, som hindrar, att konsthandlaren tager
100 kronor for tavlan. Han tager dd ut sin provision av malaren,
for att han salt tavlan, och behdller ddrjamte de gverskjutande
25 kronorna, dirfér att mélaren aldrig far vetskap om, vilken
som kopt hans tavla. Praktiserande konstnarer hidr i Stockholm
hava upplyst mig om, att detta #r férhallandet. De vilja hava
reda pa, vilken som kopt deras tavla, bland annat darfor, att det
naturligtvis intresserar gem att veta, till vilken deras alster gatt.
Men detta blir kommissionirens hemlighet. Han talar icke om det.
Han kan i allménhet siitta sig pd sina hoga histar, darfor att
dessa konstnirer till en borjan atminstone i regel dro fattiga. De
4ro minsann glada att f& inldmna en tavla hos dessa Fonsthandlare.

Detta férhallande skulle nu férebyggas, om icke lagen inne-
holle bestimmelsen om, att kommissiondren icke for kommittenten
behover uppgiva namnet pa den, till vilken han avyttrat kommit-
tentens vara.

Jag skall taga ett annat exempel, som dock har mindre bety-
delse. Det giller s. k. inkdpskommissiondrer. For den, som ge-
nom en sidan kommissiondr gor inkép av varor, dr det icke moj-
ligt att fi reda p4 varans egentliga ursprung, vilket naturligtvis
for koparen vore av synnerligt intresse 1 vissa fall och, savitt jag
ka,1(11 forsta, for affirs- och produktionsverksamheten av obestridlig
fordel.

Jag skall for att belysa denna paragrafs verkningar gi in pa
ett annat omrdde, dir det icke dr fraga om forsdljnings- eller in-
kopskommissiondrer for varor, utan dar det dr friga om kommissio-
nirer for papper. De kallas vanligen fondmiklare. De flesta i
denna kammare torde hava reda pa eller tminstone hava pa kinn,
att det bedrives en oerhérd massa skoj, rent ut sagt, av vissa, na-
turligtvis icke alla, dylika personer, som handla huvudsakligen
med papper. Vi tdnka oss exempelvis, att en innehavare av en
aktiepost inlimnar den till en miklare och siger: Jag skall be,
att ni avyttrar dessa papper for ett pris, ligst 210 kronor. S&
kommer fran annat héﬁ anbud frin en kopare att skaffa honom
ett antal av de och de papperen for ett pris av hogst 230 kronor.
Miklaren koper for det minsta pris, som #r satt, nimligen 210
kronor, och siljer till den andre for det hogsta pris, denne satt,
230 kronor. Han behaller de 20 kronorna i egen ficka jimte av-
talad provision av bade siljare och kopare. Det dr pa sadant sitt,
som affirerna kunna tdnkas tillga, ocﬁ som de vil dven i prakti-
ken tillgd. I stillet borde det vara sd, om det vore rittvisa i
detta forhallande, att de 20 kronorna skulle delas mitt itu. Sil-
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jaren borde f3 10 kronor mera och koparen betala 10 kronor mind- Lag om kom-
re, och provision borde utgd frin dem bdda till miklaren. B ’;‘"“
Nu har den kommitté, som haft detta drende under forberedande o, hondels-
och utredande behandling, ingalunda varit blind for detta forhal-reswnde m. m.
lande utan i sin motivering framhillit detsamma. Men den har  (Forts)
dock icke ansett, att oligenheterna voro av den beskaffenhet, att
man borde frings den gingse praxis, som utbildat sig, och vilken
man nu stir i begrepp att lagfista. Skiilet for den sista punkten
i § 7, som jag talar om, och som kommittén anfor, har i korthet
foljande lydelse: »Om kommittenten kunde fordra att fi veta med-
kontrahentens namn, skulle ddrav bliva en foljd. att han seder-
mera kunde sluta avtal direkt med denne och salunda forbigd
kommissioniren. For den, som idkar kommissionsverksamhet affirs-
missigt, kan detta givetvis medfira stora forluster. Hans kund-
krets dr for honom en dyrbar del av hans affir, som han icke bor
vara nodsakad att prisgiva. Understundom ligger det ocksd, si-
som fornt nimnts, i tredje mans intresse, att hans namn icke yppas
av kommissiondren.»
Jag har funderat rétt mycket, i vilken tredje mans intresse
det kunde ligga, att medkontrahentens namn icke yppades av kom-
missiondren, och jag har dirom erhéllit sakkunnig forklaring, att
detta kunde vara av betydelse vid vissa affirstransaktioner med
papper, Om exempelvis en innehavare av en storre aktiepost i ett
foretag har viderkorn om, att dessa papper icke lingre &ro sd
goda, att affiren gir nedét, eller om han exempelvis av andra or-
saker vill avyttra denna aktiepost, begagnar han en miklare.
Skulle hans namn di bli bekant, s& att man inom affirsviriden
finge veta, att han ville silja sina aktier, skulla det kunna fram-
kalla en kursnedsittning, framkalla baisse pad fondmarknaden, till
skada bade for honom sjilv, som skall sdlja sina aktier, och for
affirsverksamheten sisom sidan. A andra sidan, nér nagon vill
soka erovra aktiemajoriteten i ett foretag och gor anstriangningar
for att genom en eller flera kommissiondrer fi uppkopa papperen,
skulle, om hans namn komme ut, detta framkalla hausse, i ty att
aktierna skulle stiga, och han skulle fi betala dem till hogre be-
lopp, dn han annars skulle behova. Detta skulle medfora en osund
spekulation.
Emellertid anser jag nu icke for min del, att dessa skil #ro
av den vigande art, att man bor taga alltfor mycken hansyn till
dem, i varje fall icke si vigande, att de uppviga de oligenheter,
som jag anser folja av den av mig omndmnda bestimmelsen.
Jag skall slutligen anfora ett principiellt skél, som ursprung-
ligen ledde mig in pd att nidrmare granska dessa forhdllanden sé
gott jag kunnat. Det dr ju icke si gott for en person, som varken
ir jurist eller kopman, att sitta sig in i dessa forhallanden. Vad
som ledde mig dirtill, var som sagt rent principiella siil, och
dessa sta orubbade fast. Man talar sa mycket om dyrtid, och med
fullt skil beklagar man sig didrover. Jag ber att sdsom min Gver-
tygelse f& framfora, att ett av de visentliga skilen till denna dyr-
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tid dr den langa vig, som varorna i manga fall hava att passera
fran tiliverkaren till forbrukaren, och vidare att lings kanten av
denna langa vdg #dro placerade en hel massa mellanhdnder, som
alla skola leva pd varan under dess vandring. Dirigenom skruvas
naturligt nog varuprisen visentligen i héjden. Det principiellt
riktiga dr naturligtvis, att vidgen forkortas for varan fran till-
verkaren till férbrukaren sa mycket som mojligt, att dessa manga
overflodiga och dven rent illegitima mellanhdnder med sina in-
tressen avskaffas, och att tillverkaren av varan kommer i si nira
och direkt forbindelse som méjligt med foérbrukaren av densamma.
Det 4r ett av de grundfundament, som man stindigt bor hava for
ogonen och stindigt iakttaga, ifall man verkligen vill gora, vad
man kan, for att icke varuprisen onddigtvis och utan fordel vare
sig for tillverkaren eller férbrukaren allt mer och mer skola skru-
vas i hojden. Dirigenom att mellanhinderna fa mojlighet att for
sig monopolisera kundkretsen, sd att siga sittas i ett slags monopol-
stillning, har man i stillet for att undanrycka hindren for for-
kortandet av varans vig fran tillverkaren till forbrukaren lagt
sten i vigen for densamma.

Det édr dessa principiella synpunkter, som jag nodgats anligga
pd denna fraga, och ddrfér har jag kommit till den stdndpunkt,
jag intar. Jag vill med andra ord icke onodigtvis pid nagot sitt
medverka till, att de dverfiodiga och onidiga mellanhénderna —
jag talar icke om de behovliga och nddvindiga, som maste finnas
— skola fi en stark stédllning. Jag vill tvirtom forsvaga deras
stillning, och det #r dérfor, som jag icke har sa dmt sinne for kom-
missiondrerna, som jag kunnat av utlatandet finna, att kommittén
och @ven lagutskottet haft. Det dr, som sagt, dessa rent principiella
synpunkter, som lett mig till att nidrmare studera denna fraga och
lett mig fram till det resultat, vartill jag slutligen kommit.

Jag skall icke lingre uppehdlla debatten. Jag skall inskrinka
mig till att gora yrkande om, att sista delen av § 7 utgir nim-
ligen den del, som lyder: >Handelskommissiondr dr dock icke plik-
tig att for kommittenten uppgiva namnet & den, med vilken han
for dennes rikning slutit avtal, med mindre skyldighet dértill
foljer av wvad i 57 och 58 §§ stadgas». Vil observerade jag herr
justitieministerns vilvilliga vink om, att ddrest nu kammaren
toljde utskottet, s& skulle det mahinda finnas mojlighet att, sasom
en motiondr foreslagit och jag jimte en annan reservant bitritt,
vid sidan av denna lag utarbeta bestdmmelser, som i ndgon mén
skulle neutralisera de mindre goda verkningar, som man, jag tror
mig vara forvissad ddrom, icke frdn nagot hall kan undga att er-
k#nna, att denna bestimmelse skulle komma att mediora.

Den motion, som vickts, riktar sig huvudsakligen mot en enda
punkt i detta kommissiondrsskap, némligen punkten om handel
med papper, sa kallad kombinationsaffir, ddr mojlighet gives for
kommissiondren att, genom att sjilv intrdda, sko sig pa kommit-
tenternas bekostnad. Motiondren utreder denna sak nagot i sin
motion, och vidare upplysningar ddrom hava ju ldmnats dven i
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utskottets betinkande. Jag ber dock att att f4 erinra didrom, attLag om kom-
jag for mitt vidkommande icke tror pa, att vi genom bestammelser ™*o" :’::'
vid sidan om lagen komma 4t detta onda. Jag tror, att man i det o ponders
fall, som motiondren dragit fram, kommit ritt ldngt genom be- resande m. m.
stdimmelserna i § 9, dir det heter: »Ar limitum foreskrivet, bor  (Rorts.)
kommissiondren #nda betinga fér kommittenten fordelaktigare pris,
dir omstdndigheterna vid avtalets ingéende det medgivas, och ge-
nom en annan punkt. Men mdjligt dr dock, att man kan pi ett
annat sdtt losa denna fraga och avhjilpa denna oligenhet pd ett
tillfredsstidllande sitt. Diarfor skadar det aldrig, att saken ordent-
ligt undersokes och utredes, varfér jag naturligtvis utan betén-
kande gitt med pa det skrivelseforslag, som reservanten foreslagit,
under forutsittning att mojligen icke det yrkande, som jag gor,
vinner kammarens bifall, ty det &r dock bédttre med ndgot 4n med
intet.

Jag ber att fa siga, att det radikalaste sittet att komma &t
dels vad motiondren papekat och dels de oligenheter, som jag till-
latit mig framdraga, och dels andra liknande &r att infora en be-
stimmelse om, att kommissiondren skulle vara skyldig att fér kom-
mittenten uppge, till vilken han salt, och férsiljaren, av vilken han
kopt, ty ddrigenom komme parterna i forbindelse med varandra,
och den som silde kunde f& reda pd, vad den andra betalat for
for varan, och den som kopt, vad den andre begirt. Dirigenom
hade man kommit ett lingt stycke framét. Visserligen kunde be-
stimmelsen kringgas, genom att miklaren eller kommissioniiren
skaffande sig en bulvan, vartill han kunde taga vilken spring-
gojke som helst, men da skall han &tminstone bringa honom in pa

etta uppenbara kringgiende av lagens bestimmelse, anda och me-

ning, vilket daremot icke kan s#gas vara fallet, si linge denna
bestimmelse star dir.

Nu dr jag icke blind for, att direst mitt forslag gar igenom,
lagen rivs sonder, ty jag skall icke underlata att upplysa kammaren
om, att med denna bestammelse i § 7 sammanhinga atskilliga be-
stdimmelser 1 ovrigt i lagen, dock icke, savitt jag forstir, sidana
av den avgirande betydelse, att hela lagen dédrtor behsvde falla.
Men #ven med risk av stora svdrigheter att fi en lag till stédnd
anser jag, att Riksdagen bor vara forsiktig, sd att den icke pa den
gemensamma lagstiftningens altare offrar alltfor stora virden, allt-
for viktiga principer, ty da leder den gemensamma lagstiftningen
i alla fall icke till den goda lagstiftning, som man med densamma
asyftar.

Y Herr talman, jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Pettersson i Sodertdlje: Herr talman, mina herrar!
Den foregaende drade talaren har riktat ndgra anmirkningar mot
den bestimmelsen 1 det foreliggande forslaget, som siger, att
handelskommissionér icke dr pliktig att fér kommittenten uppgiva
namuoet pa den, med vilken han for dennes rikning slutit avtal.
Jag skah utan vidare genast erkinna, att denna bestimmelse i
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Lag om kom-vissa fall kan linda kommittenten till forfing och att den arade
mission, han-talaren g4 till vida kan hava ett visst fog for sitt uttalande. Men
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ock handels-

det 4r med denna sak som med nistan alla andra, att den har

resande m. m.mainst tva sidor. Denna bestimmelse har icke alldeles utan anled-

(Forts.)

“ning influtit i forslaget, och den foregdende talaren har ocksa haft

godheten att redogora for en del av de skil, som varit bestim-
mande hdrutinnan. Men det 4r dven andra grunder, som kunna
dberopas till stod for detsamma. I sddant avseende har kommit-
tén sirskilt dberopat, att det framstar for den merkantila uppfatt-
ningen sisom sjilvklart, att kommissiondren skall hava ifriga-
varande rittighet, dir ej annat dr avtalat. Om man enligt herr
Perssons 6nskan skulle helt och hdllet utesluta no omférmilda be-
stimmelse, skulle man siledes lagstifta stick i stdv mot den ri-
dande rittsuppfattningen inom de kretsar, som lagen nirmast be-
ror, och det vore vil icke riktigt vélbetankt.

Nimnda uppfattning inom handelskretsar har fatt ett uttryck
i kungorelsen angfende fondmiklare i Stockholm den 8 februari
1901. 1 3 § forsta stycket av denna forfattning stadgas ndmligen,
att i slutsedel, som fondmiklare tillstiller kommittent over kop
eller forsiljning & fondbors, icke upptagas andra namn 4n fond-
miklarens och hans kommittents; och enligt andra stycket av
samma paragraf figer fondmiklare, jimvil nar uppdraget avser kop
eller forsiljning utom fondbors, i slutsedeln utesluta namnet & ko-
paren eller siljaren, sivida vid uppdraget gjorts forbehdll, att
detta icke ma yppas.

Emellertid, vilket avseende man #n mé fasta vid dessa skil,
si torde det #ven for personer utanfor handelskretsarna st all-
deles klart, att bestimmelsen nog icke &r sd obillig mot huvud-
méinnen, som en och annan kanske vill gora gillande. For det
forsta bor man komma ib4g, att den obillighet, som man hiari
velat finna, Atminstone i ndgon mén uppviges av stadgandet i
§ 14, som siger, att 1 fall kommissiondren underliter att for kom-
mittenten uppgiva namnet pa den, med vilken han sluter avtalet,
kommissioniren i férhallande till kommittenten #r ansvarig, sisom
for egen skuld, for avtalets fullgsrande. Vidare dr ocksd att komma
ihag, att det stir en kommittent fritt att, nér han 4t en kom-
missiondr giver uppdrag att for hans rdkning sluta ett avtal, for-
behdlla sig, att kommissiondren skall vara skyldig att for honom
uppgiva, med vilken avtalet triffas. Da &r kommittenten befriad
fran de olidgenheter, herr Persson pivisat, for si vitt uppgiften om
medkontrahentens namn verkligen har en si stor betydelse, som
herr Persson synes formena. Dirom kan man dock hysa olika
meningar, och for min del tror jag, att herr Persson misstar sig,
om han forestiller sig, att allt i detta avseende dr val bestillt,
i fall kommissiondren vare sig genom lag eller avtal aligges att
meddela kommittenten namnet pa den, med vilken han ingar avtal.
Det borde niémligen knappast behova papekas, att for en kom-
missiondr, som #&r oredlig eller vill hemlighalla saken, det #r
mycket enkelt att sisom nominell medkontrahent engagera en bul-
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van — en kontorist, en vaktmistare eller ndgon annan person som Lag om kom-
ir ekonomiskt beroende av honom — och dé &r kommittenten ™ %om th‘""
mycket litet hjilpt med att f4 veta dennes namu. Jag tror si- .o omdels-
ledes, att ett &dndringsférslag i den riktning, som herr Persson resande m. m.
talat for, icke skulle vara tiﬁ den nytta, som han forestiller sig.  (Forts.)
Till sist men icke minst: mot varje forslag till dndring i detta
foreliggande lagverk talar synnerligen kraftigt den omstédndigheten,
som herr justitieministern papekat 1 sitt anférande och som jag tror
att icke heller herr Persson #r okinslig for, ndmligen att detta
lagforslag #r frukten av ett gemensamt skandinaviskt arbete, ett
arbete, som icke varit utan sina svédrigheter, och som #nnu visst
icke ar slutfort. Samtidigt med att den svenska kommittén pub-
licerat sitt betéinkande, ha ocksd de danska och norska kommitté-
erna gjort det for sina linders vidkommande. Men forslagen &ro
sdvitt jag vet #dnnu icke framlagda for den norska eller danska
representationen. Om det skulle vara sa, att den svenska riks-
dagen eller, lat oss siga, blott andra kammaren skulle stryka en
bestdmmelse i detta forslag, dr det mycket sannolikt, att detta
kommer att bli ett ganska farligt hinder for de danska och norska
lagforslagens framgang i respektive linder. Vi torde vil vara
ense om, att detta dock for den stora sakens skull vore att i hog
grad beklaga, och jag forestiller mig dirfor, att kammaren icke vill
pa detta satt dventyra lagforslagets ode.
Vad den nu foreliggande § 1 angar, ber jag att fa yrka bifall
till densamma.

Herr Réing instimde hiruti.
Vidare yttrades ej. Paragrafen godkindes.

2 och 3 §§; kapitelrubriken till 1—8 §§; 4—6 §§ med tillhi-
rande Overskrift.

Godkindes.
Harpa foredrogs 7 §. Dirvid yttrade:

Herr Persson i Norrképing: Herr talman! Vid denna para-
graf yrkar jag, att sista punkten utgdr, ndmligen den som lyder
s4: »Handelskommissiondr dr dock icke pliktig att for kommitten-
ten uppgiva namnet & den, med vilken han for dennes rakning
slutit avtal, med mindre skyldighet dértill foljer av vad i 57 och
58 8§ stadgas.

Herr Pettersson i Sodertidlje: Herr talman! Under dberopande
av vad jag nyss anfort ber jag att fa yrka bifall till paragrafen
oforiandrad.

Vidare an{ordes ej. Sedan herr talmannen framstillt proposi-
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tioner 4 de under overliggningen gjorda yrkandena, godkinde kam-
maren utskottets forslag till lydelse av paragrafen.

Aterstdende delar av lagforslaget.
Godkindes.

Forslaget till lag om dndrad lydelse av 2 § i férordningen den
4 maj 1855 angdende handelsbocker och handelsrikningar.

Godkindes.

Utskottels i punkten 1 gjorda hemstdillan forklarades vara be-
svarad genom kammarens 1 friga om lagforslagen fattade beslus.

Punkten 2.

I sammanhang med Kungl. Maj:ts under punkten 1 omférmilda
proposition hade utskottet till behandling forehaft en inom andra
kammaren vickt motion, nr 281, diri herrar Palmstierna och Jons-
son 1 Revinge hemstillt, att riksdagen 1 skrivelse till Kungl. Maj:t
méitte anhalla, att Kungl. Maj:t ville pd lampligt sitt foranstalta
om utredning och forslag angdende sidant stadgandes infsérande
uti lagen om kommission, handelsagentur och handelsresande, att
kommissionirs méjlighet att vid s. k. kombinationsaffirer i strid mot
kommittenternas intresse bereda sig sjilv vinst, méatte, direst si
ske kunde, férhindras, och att ett dylikt tillvigagingssitt fran kom-
missionirers sida 1 alla hindelser bleve i lagen uttryckligen forbjudet.

Utskottet hemstillde, att den av herrar Palmstierna och Jons-
son 1 dmnet vickta motionen icke matte till nigon riksdagens &t-
gird foranleda.

Uti en vid denna punkt fogad reservation hade herrar Lindha-
gen och Persson 1 Norrkdping foreslagit, att riksdagen med anledning
av forevarande motion ville anhilla, att Kungl. Maj:t métte taga
1 overvigande, huruvida och pd vad sitt, utover vad 1 férevarande
lagforslag iakttagits, ytterligare foreskrifter kunde meddelas i syfte,
att kommissiondr vid s4 kallad kombinationsaffir forhindrades att
1 strid mot kommittenternas intressen bereda sig sjilv vinst.

Punkten foredrogs, varefter

Herr Palmstierna yttrade: Herr talman! Jag har tillitit
mig att jimte herr Jonsson, bada ledamoter i trustkommittén, fista
uppmérksamheten pa ett betydelsefullt spérsmél, som kommit un-
der vira ogon, medan vi arbetat pad fragan om fondpappershan-
delns ordnande. Sasom nu riktigt anmirkts dven av de bada arade
reservanterna, dr det visentligen tvd synpunkter, som reservanterna
haft i sikte, ndmligen dels spérsmilet om att f4 ordentliga lag-
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bestimmelser och dels mdjligheten att i ovrigt genom administra- zag om om-

tiva stadganden fi en ritsida pd kommissionsaffirerna. mission, han-
Nu anmirker utskottet och &ven reservanterna — och det sy- Of"zls":g;'(‘i‘e’;:_

nes mig, som om de framfort fullt giltiga skil darfor — att ma- ecny e e o
hinda den lag, som kommer till, verkligen ger tillrickligt effekti- (Forts.)
va stadganden, men d4 kvarstar & andra sidan det betydelsefulla
spérsmalet, huruvida denna lag verkligen kommer att efterlevas
och detta pi ett omrdde, dir det ar si utomordentligt svirt att
verkligen kunna formoda, att lagen bliver efterlevd sisom den bor
bliva. For det dndamélet dr det mycket sannolikt, att det krives
administrativa stadganden och kanske &ven nagot tillagg till lagen.
Vi hérde av herr justitieministern i hans forra anforande, att,
ehuru han for sin del datminstone for dgonblicket fann det vara
ratt svart att sdga, huruvida nigra bestimmelser mojligen bora
tillkomma, var det 1 alla fall icke fullstdndigt uteslutet, att sidana
kunde behovas.

N4, det synes mig under sidana forhallanden, att ett beslut,
avgivet i den riktning, som motionen utpekar, i varje fall skulle
kunna vara gagueligt, emedan hir genom trustkommitténs eller
Kungl. Maj:ts forsorg man pi annat sitt finge en anvisning att
verkligen forsoka astadkomma bestimmelser pa detta omréade.

Jag vill inskrinka mig till detta yttrande och icke nirmare
motivera saken och detta dirfor att vad sjilva sporsméilet angar
har ju herr Sven Persson i sitt klara och utforliga anforande sa
upplagt hela dmnet for kammaren, att jag icke behover ytterligare
beréra det. Men det forefaller mig, att nir vi nu antaga hela
denna lag -— en lag som i ovrigt synes vara ett misterstycke —
bor det icke vara nigot hinder for kammaren att bifalla ett yr-
kande om utredning 1 #@mnet; och jag tilliter mig darfor att pa
nu anforda skil i all korthet hemstiila om bifall till den reserva-
tion, som herrar Lindhagen och Persson i Norrkoping avgivit
under andra punkten av utskottets hemstillan.

Vidare anférde:

Herr Pettersson i Sodertilje: Den foregiende #rade talaren
och hans medmotiondr hava fist uppmirksamheten pi det, sir-
skilt inom hapdeln med virdepapper forekommande forhallandet,
att en kommissiondr betjinar bade koparen och sidljaren sisom
ombud. Motiondrerna hava utan tvivel ritt uti att kommissio-
ndren pd det sittet kan bereda sig sjilv ordttmitig fordel. Han
kan, sisom herr Persson framhéll 1 sitt exempel, fi uppdrag utav
en person att silja ett vardepapper for ligst 200 kronor och av en
annan att kopa samma virdepapper for ett pris av, lit oss siga,
hogst 230 kronor. Han kan utfora det uppdraget pi det viset, att
han tager 230 kronor av koparen och redovisar 200 kronor till
saljaren. Om aftiren d& ror sig om en post pa exempelvis ett-
hundra_ aktier, har han p& den affiren fortjinat en summa av tre-
tusen kronor jimte provision. Det kan icke vara tu tal om, att
detta dr oriktigt.
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Nu hava motiondrerna med pépekande av detta forhéllande
foreslagit, dels att ett sidant tillvigagangssitt skulle i lag for-
bjudas, dels att bestimmelser skulle inftras, som rent av gjorde
detsamma omdjligt. Vad dé forst betriffar sjilva forbudet mot
ett dylikt sitt att handhava sitt uppdrag, s har lagforslaget redan
upptagit detsamma. Lagen innehaller redan forbud mot ett dylikt
tillvagagdende. I 7 § stadgas ndmligen uttryckligen, att kommis-
siondren #r skyldig att »vid fullgorande av sitt uppdrag iakttaga
kommittentens ‘intresses. 1 9 § foreskrives ytterligare, att om sal-
jaren eller koparen foreskrivit en viss gréns, under eller over
vilken kommissiondren ej fir gi vid affirens avslutande, kommis-
siondren dndock bor betinga kommittenten fordelaktigare priser &n
de, som betecknats sisom maximum eller minimum, »ddrest om-
stindigheterna vid avtalets ingaende det medgivao. Det lider séa-
lunda intet tvivel, att en kommissiondr, som forfar pd sitt, jag
skildrat, handlar icke endast oredligt, utan i uppenbar strid med
denna lags bestimmelser. Men det &r icke nog med det. Lagen
stadgar ocksa ansvar for en kommissionir, som handlar pé detta
sitt. Det stadgas nimligen i 15 §, att om en kommissiondr visat
forsumlighet vid fullgérande av sitt uppdrag genom att, bland
annat, bandla oredligt, kommittenten kan vdgra godtaga det av
kommissioniren for hans rikning ingdngna avtalet. Vidare stadgas
i 17 §, att en kommissionir, som visat forsumlighet vid fullgorande
av sitt uppdrag, #r skyldig att giva kommittenten ersittning for
den skada, som darigenom tillskyndats honom. Och slutligen kan
den kommissiondr, som handlat pi angivet sitt, utsitta sig for
straffrattsligt ansvar, ity att han gor sig skyldig till troléshet mot
huvndman. Det &r alltsid alldeles uppenbart, att lagen har for-
klarat ett sddant handlingssitt ordtt och otilldtligt samt att lagen
anvisat sirskilda medel att ingripa mot en kommissiondr, som sd
forfar.

Men komma vi s till motionens andra ¢nskemal — att for-
budet verkligen skall goras levande, att man stiller si till att det,
som forbjudes, icke intraffar — si erkinnes, att ndgot sidant har
lagen icke kunnat astadkomma. De, som hava skrivit lagforslaget,
och de som direfter behandlat detsamma, torde nog vara ense om
att ett sadant forbud har det icke varit tanke pa att kunna i till
stand. Nu siga den siste drade talaren och reservanterna, att man
i alla hindelser ju skulle kunna skriva till Kungl. Maj:t och be-
gira att fi en utredning ddrom. De ha sirskilt pekat pd att man
kunde tinka sig inforandet av en bestdmmelse, som gjorde det till
en plikt for kommissiondren att alltid uppgiva for sin huvadman,
nir det forelizger en kombination av motsatta uppdrag, samt att
i sddana fall dessutom for huvudmannen uppgiva, med vilken an-
nan person han triffat avtal. Emellertid torde denna utvig icke
vara tillfredsstillande. Sisom jag i ett foregiende anfsrande hade
tillfdlle att erinra om, &r det en mycket enkel sak for en oredlig
kommissiondr att begagna sig av en si kallad bulvan. Det torde
vara kammarens ledamoter bekant, att bulvanvisendet redan nu
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hos oss forekommer i ganska stor utstrickning. S mycket mindre 1ay om Zom-
tilltalande #r det d aft genom ny lagstiftning oppna nya filt for mission, han-
densamma. Hirtill kommer ocksd det skilet, att en skrivelse med d;’szye"‘i‘l;"
ifrigasatt innehdll — lat vara icke i lika hog grad som ett direkt o Pondel
beslutat dndringsforslag — dock skulle vara &gnad att i Danmark (Forts.)
och Norge framkalla det intrycket, att vi hir icke vore sinnade
att verkligen fasthilla vid den enhetlighet pa detta lagstiftnings-
omrade, som man nu har utsikt att komma till. Det skulle alltid
giva det intrycket att vi genast vore firdiga att f3 nigonting
nytt i stillet. Och @ven detta skil synes mig vara 4gnat att tala
mot ett bifall till motionen.
Pi samma gang jag siger detta vill jag emellertid ocksi sa-
som min mening uttala, att jag tror, att denna motion gjort sin
stora nytta. Den har varit till nytta dirigenom att den har fram-
kallat en offentlig diskussion om kommissionirers mojlighet att
skaffa sig oskilig vinst pid kombination av uppdrag. Den har fist
uppmérksamheten pad att det anmirkta forfaringssittet ar oritt.
Den har fdst uppmirksamheten pi att genom denna nya lag for-
klaras ett sidant forfarande vara olagligt och den, som gir sig
skyldig dirtill, underkastad skadestindsskyldighet och straffritts-
Ligt ansvar. Och redan detta ir, enligt min tanke, en stor for-
tjanst hos motionen, att den salunda har riktat offentlighetens
ljus pé dessa forhdllanden.
.Fag ber, herr talman, att fi yrka bifall till utskottets hem-
stillan i punkten 2:0) samt avslag pa motionen.

Herr Lindhagen: Denna sak har ju blivit utvecklad forut
for kammarens ledamoter. Det dr emellertid en ganska kombi-
nerad friga i sjilva verket for den, som inte #r nirmare inne i
den. Men sd mycket hava vi i alla fall pa kinn, att vi inse, att
fondmaklareaffirerna dr nigonting alldeles for sig. Det ir nagon-
ting, som det bor spridas litet mera ljus &ver, och det bor visas,
att det inte hdr dr bara frigan om spel, som ndgra personer ha
for sig, som ha virdepapper, varvid nigon koper och en annan
siljer, och som vederbsrande kunpa fi finna sig i, utan det ar
nagonting, som drar ned hela affirslivet indirekt och astadkommer
en ofantlig skada i ménga fall. Och om vi ocksi inte dro sak-
kunniga i de labyrinter, som existera pi detta omride. har den
stora allminheten likvdl en kinning av, att har ar nigonting,
som #r sidrskilt att ta hand om, och det dr bra att 3 veta, att
trustkommitterade ha #gnat denna sak sin uppmirksamhet. Det
behovs mera ljus och mera kontroll sver detta spel pa fondmark-
naden. Ur den synpunkten har ocksi for mig framstatt som ett
steg 1 _den riktningen, att man verkligen tar under Overviigande,
hurnvida for denna sak behéves denna hemlighetsfullhet, somn det
hir dr friga om. Det kan i detta fall inte vara tal om att berova
ménniskor deras enda uppehiille eller deras enda egendom, som det
mojligen kunde gilla fér en del sma kommissiondrer, i det att man
tog ifran dem deras kundkrets. Det #r nu inte friga om sidant
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folk, som man har att ta hénsyn till, utan sidana, som med skil
bora stillas under kontroll, och har &ar inte s& mycket fragan om
att kunderna kunna gi till varandra, utan de méste oftast ha
denna mellanhand i alla fall.

Nu har emellertid blivit upplyst genom den undervisning, som
utskottet fick av en persom, som var inne i dessa kombinerade
lagparagrafer — vilka nog icke voro si latta fér motiondrerna att
hitta — att motionirernas andra onskemal, nimligen angéende for-
budet, verkligen redan synes beaktat i lagen, och salunda har mo-
tionirernas andra yrkande bortfallit, och de yrka icke heller mera
bifall till det utan endast till sitt forsta yrkande.

Det &terstir da fragan om den bittre kontrollen, och om in,
som den siste drade talaren sade, den visserligen aldrig kan sdgas
bliva fullstindig, 4r det likvdl klarf, att om emn sadan kom-
missiondr far det alaggandet, att, nar affarerns dro avslutade, uppge
namnet pé den, med vilken han avslutat affiren for sin kommit-
tents rakning, komma overtrddelserna att bli mer sillsynta, darfor
att det 4r storre risk for kommissioniren och ddrfor att det fistes
mera uppmérksamhet vid att man inte bor kringgd lagen. Déarfor
har det forefallit reservanterna onskvirt, att denna sak utredes.
Det forefaller oss, att saken #r riktig, men di vi inte ha den till-
rickliga sakkunskapen att bestdmt avgora detta, ha vi inskriankt
oss till att begira en undersokning.

Vad angdr pastdendet, att detta dr en skandinavisk lagstiftning
och att man darfor inte skulle rora vid den, dr det en overdrift 1
vad den siste arade talaren sade, att det skulle gora ett daligt
intryck i de andra skandinaviska landerna, att vi hir sakligt over-
viga en friga och icke bara lata den passera. Det tror jag inte
4r fallet, tvirtom, det kan inte annat @n vicka deras aktning, att
vi verkligen ba haft ogonen med oss, i nigon punkt atminstone,
och icke bara svurit pa magistrarnas ord. Och en sadan sak be-
hover inte foranleda #ndring i lagen. Behover den forresten det,
ar det ju mycket bra, att lagen blir forbittrad helst pa en ging i
alla tre linderna, men det kan ocksda hinda, att den endast for-
anleder ett tilligg till de administrativa forfattningarna om han-
deln med virdepapper, och dé blir det ndgonting, som denna Jag-
stiftning icke har sysselsatt sig med, och det blir salunda ett till-
ligg till vad kommitterade sysselsatt sig med.

Jag haller visst inte pd, att man skall ta vilken lag som helst,
bara darfor att den ar skandinavisk. Men erfarenheten visar, att
en lag blir mera genomtdnkt och pa alla sdtt bittre, om den &r
skandinavisk, och det galler ju ocksi betriffande denna lag, som i
alla fall a1 utmirkt — ett masterstycke, som en talare sade. Det
bade den sikert inte blivit, om vi sjilva ensamma sysselsatt oss
med den och skrivit den, utan ddrfor att de bésta krafterna och
sakkunskapen fran de tre linderna hjalpt till, har den blivit mer
méngsidigt belyst och tvivelsutan fatt ett mer internationellt skap-
lynne, sa att den kan bli till vigledning dven for det interna-
tionella lagstiftningsarbetet, sdsom fallet har varit med andra



Ounsdagen den 23 februari, e. m. 17 Nr 28

skandinaviska lagstiftningsarbeten. Men det hindrar inte, att om Zag om kom-
saken icke passar oss eller icke #r bra, vi béra ta den under ver- e ";""
vigande. Har forefinnes inte alls nigon sidan risk, som herr ook R Ta,
Pettersson i Sodertilje talade om, varfor jag ber att 13 yrka bi- resande m. m.

fall till reservationen. (Forts.)

Herr Palmstierna: Jag skall be att fi tilligga endast ett
par ord.

Kammaren tycker kanske, att det &r nidgot egendomligt, att
man vill envisas pa denna punkt, i all synnerhet som forsta kam-
maren redan fattat beslut 1 verensstimmelse med utskottets for-
slag. Orsaken till att jag emellertid skulle vilja vara envis hér,
ar den, att jag tror icke det dr limpligt, att kammaren binder sig
pd denna punkt — lagforslaget i sin helhet ar ju klart, det behova
vi icke disputera om — utan jag tror, att man bor lita denna
friga st4 oppen for framtiden. Det ar ndmligen 4, att dven om
man behandlar denna fraga skandinaviskt, maste man tinka pa
hur framstegsarbetet gir i de olika linderna. Nu har varken Dan-
mark eller Norge hatt nidgon kommission, som behandlat denna
fraga om spelet pi fondborsen, men det ha vi haft hir i Sverige,
och under ingaende overviganden av detta synnerligen svérlosta
sporsmédl har man si fastnat pi denna punkt.” Om nu andra kam-
maren hir utan vidare gir att bifalla utskottets hemstillan, kan
man, nér senare ett forslag eventuellt kommer p4 kammarens bord,
— och det kinna vi till, att s brukar ske — hinvisa till det be-
slut, som fattades dret forut. Jag tror, att dven ur den synpunk-
ten vore det klokt, att kammaren nu héll frigan oppen, och dir-
for skall jag be att 4 yrka bifall till denna reservation, och jag
maste siga, att jag har litet svirt att forstd under nuvarande for-
hallanden, om lagutskottets #rade ordfsrande skulle pi sin sida
vilja vara envis, ehuru jag for min del méaste vara det.

Herr Pettersson i Sodertilje: Den siste drade talaren kinde
pad sig, att det skulle betraktas som envishet av honom, om han
nu, sedan han vet, att forsta kammaren avslagit reservationen,
yrkar bifall till densamma. Jag kan verkligen icke annat &in hér-
uti ge honom rdtt. Ty vad skulle reservanterna vinna pé ett bi-
fall till ifragavarande yrkande? De vinna icke, att det blir nagon
skrivelse till Kungl. Maj:t. De fi salunda icke till stind en be-
giran fran riksdagens sida om en sidan utredning, som ligger
dem och motionéren om hjirtat. Men de kunna mojligen riskera,
att om andra kammaren bifaller deras yrkande, detta kan i Kristia-
nia och Képenhamn aberopas som bevis pa att svenskarna inte iro
mera sikra pa nyttan och limpligheten av en sidan lagstiftning
an att de, pi samma ging de antaga en sadan lag, ocksi begira
att a4 en utredning om ett tilligg eller en #ndring i den.

Nu siger visserligen herr Lindhagen, att det betyder icke si
mycket, ty det behover inte ske genom #ndring i lagen, det kan
ske 1 en administrativ forfattning vid sidan av %agen. Jag tvivlar

Andra kammarens protokoll 191). Nr 28. 2
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Lag om kom-pa att man skall komma att forstd det fina i det arrangemanget.
”:;”“”" kan- Py det hidnder, att en och annan uppfattar saken sa, vare sig
elsagentur . PR . . . . .
or ey indring sker i sjdlva denna lag eller i en forfattning vid sidan om
resande m. m.den, sa innebdr det dock ett brytande av den enhetlighet, som just
(Forts.) skall vara syftet med denna lagstiftning. Jag kan salunda i mot-
sats till den siste talaren icke inse, att vi vinna nagot med ett
bifall till reservationen, men vil kan det ha oligenheter med sig,
varfor jag ber att fi yrka bifall till utskottets hemstallan.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad samt herr
talmannen givit propositioner férst pa bifall till utskottets hem-
stallan samt vidare pa avslag dard och bifall i stillet till den av
herrar Lindhagen och Persson i Norrkoping vid punkten avgivna
reservationen, blev utskottets hemstillan av kammaren bifallen.

§ 3.

Om upphivan- A foredragningslistan fanns harefter upptaget bevillningsut-
e a‘;}’;l:;‘;i:"“skottets betinkande, nr 6, i anledning av vickt motion om upphi-
" vande av tullen & apelsiner.

I en inom andra kammaren av herr Berg i Munkfors vickt
motion, nr 174, vilken hinvisats till bevillningsutskottet, hade hem-
stillts, att riksdagen métte besluta om sddan &ndring i tulltaxan,
att importen av apelsiner bleve tullfri.

Utskottet hemstdllde, att forevarande motion icke matte av
riksdagen bifallas.

Reservationer hade dock avgivits av: herrar Rding, Bergman
och Hamrin; samt herrar Bdckstrom, Eriksson i Gringesberg, Kdll-
man och Mdnsson, vilka ansett, att utskottet bort hemstilla, att riks-
dagen matte, med bifall till herr Bergs 1 Munkfors ifrigavarande
motion besluta, att apelsiner skulle vara tullfria, samt att i foljd
hirav i gillande tulltaxa skulle inskjutas en rubrik nr 106%/, med
nedanstéaende lydelse:

Frukter (av trid) och bir:

106. T T =

106 /2. apelsiner ... fria.

Efter uppldsandet av utskottets hemtéillan yttrade

Herr Berg i Munkfors: Herr talman, mina herrar! Ett av
var tids viktigare sporsmél dr, genom vilka medel vi md kunna
lira minniskorna att fora en sund diet och dirigenom i mojligaste
min skapa ett starkt och friskt slikte. Vigen till detta mal ar
ju den att motarbeta och varna for allt, som &r skadligt for krop-
pens hilsa, samt & andra sidan gora latt tillgingligt och upp-
muntra till bruk av sidant, som ar nyttigt och hilsosamt. Det dr
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denna tankeging, som besjilat mig vid framforandet av den fore-
liggande motionen.

Nu har emellertid bevillningsutskottets majoritet yrkat avslag
pd min motion. Det &r dock att mirka, att det finnes icke mindre
dn 7 reservanter mot det slut, vartill utskottet kommit. Utskotts-
majoriteten anfor for det forsta sasom skil for sitt avstyrkande,
att det synes utskottet vara mindre vilbetinkt att utan nirmare
undersokning om, vilka livsmedelstullar, som bora komma i tanke
vid fragan om tullsinkningar, nedsitta en enskild tullsats, som
mﬁijligen ddragit sig en motiondrs uppmirksamhet. Jag vill med
anledning av detta utskottets uttalande endast paminna om den
gamla sentensen, som vi si ofta hort, om de obotfirdigas forhinder.
Sdvitt jag icke missminner mig, #r det icke mer &n tva ar sedan,
som hér i kammaren rostades med ett forslag om just en sidan
undersskning, om, vilka tullar som mojligen kunde borttagas eller
sankas.

Vidare har utskottet uttalat tvivel, huruvida tullfri inforsel
av apelsiner skulle foranleda till mera allmint bruk av sidana.
Med all sannolikhet kan man dock rékna pé, att importen stiger,
om priset blir billigare. Prisnedsittningen blir ej si obetydlig.
Jag har konstaterat detta gemom inkop av olika apelsinsorter.
Jag har inkopt tre olika slag, som kostat frin 60 ore upp till en
krona per dussin, och genom vigning har jag utront, att av dessa
sorter véger den minsta 1,200 gram, den darnidst 1,500 och den
tredje sorten, som kostar 1 krona i 1nksp 1,800 gram, allt per dussin.
Det gor alltsd en prisnedsittning av resp. 12, 15 och 18 ore per
dussin. Genom stegrad import skulle mojligen dven frakten, si-
som jag tror, kunna nedbringas kanske icke sa ovisentligt, och jag
vill }Jli'i.r uttala samma sats, som jag for en tid sedan sig i Svenska
Dagbladet, som under rubriken apelsinerna komma, skrev en in-
tressant artikel, vari det uttalades, att det borde vil icke finnas
nagon hir i landet, som egentligen hade nigot emot en stegrad
import av en si nyttig vara, som vad apelsinerna #ro.

Apelsiner dro ett utmirkt medel att motarbeta det alltjamt
stegrade kaffebruket hos vart folk, vilket skadar oss mer, &n vi
kanske vilja erkinna. Framstiende likare bade i vart land och
annorstides ha ocksd uttalat sig om nyttan framfor allt for barns
vidkommande dédrav, att man i stillet for kaffe anvinder frukt.
Nu dr det ju sa, att under vintertiden finnes hir i vart land icke
s mycket frukt, dtminstone icke ute pa landsbygden, och dir
skulle man alltsi i brist pid annan frukt kunna anvinda apelsiner.
Apelsiner &ro ocksi ett utmirkt medel att ha till hands, om man
har frimmande och vill bjuda pi nigonting. De #ro latt till-
gingliga, och det behtvs icke si ling procedur ifriga om dem,
som om man t. ex. skall laga i ordning det s allm#ént brukade
kaffet, som jag for min del icke tycker &r s sirdeles mycket att
bjuda pd, men som man i alla fall mycket ofta anvinder. Vidare
anvindes i stor utstrickning apelsiner vid folkfester, 4tminstone
har man borjat ddrmed i de trakter, dar jag bor. Man forsiljer
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Om upphivan- ddr apelsiner och frukt i stdllet for att halla sig till den gamla
de av tullen é yangn med kaffe. Den, som for ovrigt prévat pé litet, vet, att

apelsiner.

(Forts.)

apelsiner #ro ett bdde relativt billigt och hilsosamt njutnings-
medel, och de skulle bliva dnnu billigare, om denna tull borttoges.
De 4ro dven utmirkta sisom efterritt vid méaltider och dylikt och
over huvud taget en alldeles utomordentlig artikel att anvénda 1
stillet for en hel del andra dyrare saker, som i sistnimnda av-
seende bruka forekomma.

Jag vill vidare siga, att om vi ndgonsin skola kunna ténka pa
att kunna na det stora malet att fa ett fran rusdrycker torrlagt
Sverige, di maste vi dven lira minniskorna att anvinda nagra
andra limpliga medel vid samkvdam och dylikt i stillet for rus-
dryckerna, ty ddrpd beror mycket, huruvida man verkligen skall
konna komma fram pi detta omrade. Det #r ju i allminhet sd,
att man vill ha nigot att bjuda pa, och det har ju i vissa kretsar
varit mycket vanligt att da anvinda sig av starka drycker. Men
om man nu skulle komma dirhin, att man i stdllet anviinde en
hel del andra nyttiga och njutbara saker, skulle man kanske dér-
igenom kunna nd ett ganska gott resultat.

Enligt min mening finnes siledes mycket starka skl for att
gora apelsinerna billigare. Det egendomliga #r, att utskottet trots
sitt avslagsyrkande kommit till ungefirligen samma uppfattning
och motivering som den motiondren gjort gillande. Utskottet an-
vinder visserligen den termen, att »ej sirdeles starka skél> finnas
for motiondrens yrkande, men. si vitt jag kan lisa rdtt innantill
star dar, iven om man utesluter ordet sirdeles, likvil den grund-
tanken kvar, att det enligt utskottets férmenande ar starka skél,
som finnas for, att man borde gi med pd motiondrens yrkande.

Som en extra tyngd i végskéalen till formén for sin hem-
stillan anfor slutligen utskottet den statsfinansiella sidan av saken,
och pekar pa de stora inkomster, som staten har av apelsintullen.
For att nu ej trotta herrarna skall jag icke orda mycket om den
saken. Jag vill endast uttala min bestimda mening, att de
penningar, som staten tar in genom livsmedelstullar, dro eft
orittfinget gods, som drabbar ytterst ojimnt och orittfardigt, och
att dirfor det nuvarande tullsystemet bor sa smaningom uttréngas
och ett nytt system, som #&r mycket limpligare och sundare, an-
tagas, for att vi ma fi de behovliga inkomsterna till statsverket.

P4 grund av vad jag silunda anfort ber jag, herr talman, att
t4 yrka bifall till den vid betdnkandet fogade av herrar Backstrom
m. fl. avgivna reservationen.

Herr Jeansson i Kalmar: Herr talman! Motionédren var natur-
ligtvis icke beldten med utskottets avslagsyrkande, och det &r ju
sillan nidgon motiondr. Men han fann en trost uti, att det icke
var mindre #n sju reservanter, som uttalat sig mot utskottets
avslagsyrkande. Jag tror, att den d#rade motiondren dock skall
finna, att de, som sidlunda reserverat sig, dock icke alla dtminstone
avsett ett bifall till hans motion, utan det &r nog i sjilva verket
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fran andra synpunkter, som dessa utskottsledamoter ha reser-
verat sig.

Vad nu sjilva motionen betrdffar, si har utskottet icke ansett
sig kunna tillstyrka densamma, enir icke tillrickliga skil for ett
bifall dartill framlagts. Motiondren anfsr, att om tullen borttoges,
skulle apelsinerna b%i mycket billigare och kunna komma till storre
anvidndning och sdledes, sasom man sidger, kunna njutas dven av
den fattigare delen av vart folk. Jag undrar &ndd, om négon,
eller ens motiondren sjilv, verkligen kan tro, att om riksdagen
beslutar att borttaga denna tull, som nu #r 10 ore per kg., detta
skulle kunna ha en dylik verkan. Motiondren ndmnde nyss i sitt
anforande, att han gjort en undersékning betréffande apelsiners
vikt och vad tullen inverkar, och han kom dirvid till, att tullen
betyder en fordyring av 12, 15 & 18 ore per dussin. Jag tror,
att man i allmidnhet kan siga, att pa ett kilo gar det ungefir 10
stycken apelsiner, och om vi dé siga, att i handeln priset for goda
och #tbara apelsiner — ty det &r vil icke motiondrens mening, att
man skulle ha andra dn sidana — &r ungefir 1 krona per dussin,
sa skulle alltsa ett borttagande av tullen betyda en nedsittning
av detta pris med omkring 12 ore, d. v. s. till 88 & 90 vre. Jag
undrar #ndd, om en sidan nedsittning skulle ha till foljd, att de,
som ha ont om penningar och nu icke ha réd att kopa apelsiner,
efter denna lilla prissinkning skulle ¢vergd till forbrukning av
apelsiner. Jag tvivlar ddrpa, ty apelsiner dro och forbli vil dndd
en s. k. lyxvara, en vara, som man koper, om man har gott om
det, och en vara, som man i annat fall forsakar. Det finnes ju
ménga andra frukter, som ersitta apelsiner och som man fir till
mycket billigare pris, och helt visst anvidnda sig de mindre be-
medlade dérav i storre utstrickning, och skola #ven allt framgent
komma att géra det. Det dr ju ocksd fran nationalekonomisk syn-
punkt sett till landets fordel, att inhemska frukter anvindas i
stillet for apelsiner, och om nu denna tulls borttagande skulle
leda till okad import av apelsiner, si betyder ju detta, att det
skulle ga mera penningar ur landet, dn vad det for ndrvarande gor
for import av sydfrukter. Men detta dr vil alldeles onddigt, dé
vi nu ha egna frukter.

Vad sedan betriffar frigan om, i vad mén denna tull gir det
dyrare for den fattiga befolkningen — motiondren har ju anfort
tullens fordyrande bade i sin motion och hir nyss i sitt anférande
— sa vill jag framhdlla, att apelsiner dro en artikel, som endast
forsiljes en kort tid om aret, man kan siga en tre & fyra mana-
der. Den ratta apelsintiden torde vil icke ricka lingre dn februari
—april. Om man nu antager, att en fattig familj koper ett eller
ett par dussin apelsiner under denna tid, hur mycket skulle da
denna tull fordyra levnadskostnaderna per &r for denna familj?
Det skulle efter nyss nimnda berikning gora cirka 24 tre per ar.
Jag menar, dr det skil 1 att borttaga en inkomst frin statsverket
pé 600,000 om iret for att forbilliga levnadskostnaderna en 25-ring
om aret per familj? Jag tror, att motion#ren, omn han nidrmare
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tinker pa saken, skall ge mig ritt i, att det icke finnes nigon in-
direkt beskattning, som &r mindre kdnnbar &n just tullen pa apel-
siner. Det finns icke ndgot sitt, varpa vi littare beskatta svenska
folket pa 600,000 kronmor &n just detta sitt med 10 ores tull pa
apelsiner; och statsverket behover vil denna inkomst. Visserligen
dr det nu flod i statskassan, men vi veta, att konjunkturerna vixla,
och vi ha ju icke for sa lange sedan haft ebb, och vi kunna komma
ddrhin igen. Denna omstdndighet, att statens inkomster kunna
komma att minskas, dr ocksd ett skill till att under de tider, d&
statskassans stidllning #r god, vi reservera for de tider, som komma,
och att icke onodigt borttaga en si pass stor inkomst for stats-
kassan som 600,000 kronor.

Herr talman, pa grund av vad jag nu anfirt, och dd jag nu
sokt visa och #ven tror mig ha visat, att borttagandet av denna
tull icke skulle ha det gagn, som motiondren stkt gora gillande,
utan att detta tvirtom skulle bli till en stor skada for statskassan,
84 ber jag att 14 hemstilla om bifall till utskottets hemstéllan och
avslag a4 motionen.

Herr Roing: Herr talman, mina herrar! Tvd av mina kam-
rater i bevillningsutskottet, herrar Bergman och Hamrin, ha jimte
mig avgivit en blank reservation vid det foreliggande utskottsbe-
tinkandet. Det mé da tillitas mig att med nagra ord motivera
min stillning 1 denna fraga.

Jag delar helt naturligt den #rade motiondrens uppfattning,
att det icke allenast dr hogst onskligt, utan rent av nodvindigt,
att riksdagen stker forbilliga en del konsumtionsartiklar, och jag
vill stryka under, att det icke allenast #@r onskligt och nédvindigt,
utan att detta dven dr mojligt, dd man av ett yttrande, som herr
statsradet och chefen for finansdepartementet i den forra regeringen
avgivit, finner, att staten genom for hog beskattning lyckats under
ett fatal ar fondera icke mindre #n cirka 55 miljoner kronor, vil-
ket ar det belopp, som statsverkets kassafond for ndrvarande be-
riknas uppgéd till. Men nir jag kommit sa langt, skiljer jag mig
nigot fran den édrade motiondren. Jag stiller da den fragan till
mig: om jag skall forbilliga en konsumtionsartikel for den stora
allmanheten, #r det da limpligt att borja med artikeln apelsiner?
Jag kan verkligen icke finna, att sa &r fallet. Viha mycket hoga
skatter och tullar pa en hel del stora konsumtionsartiklar, vilka
riksdagen, enligt min mening, foérr borde forbilliga genom en
skattesinkning 1 stillet for att nu borttaga tullen a apelsiner.
Jag vill blott nimna ett enda exempel, sockerskatten. Den &r jui
vart land sasom herrarna veta, mycket hog, och jag vill bra mye-
ket hellre ett annat ar vara med om att siinka den higa skatten
pa en sadan konsumtionsartikel som socker, vilken konsumeras
icke minst av de breda lagren hir i vart land #n gora apelsiner
tullfria.

Det #dr huvudsakligast, herr talman. av dessa skil, som jag
icke, trots att jag i princip delar motiondrens asikter och uttalan-
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den i hans motivering till motionen, kunnat ge min rést till for- Om upphivan-

mén for densamma; men d& jag nu avgivit en reservation in blanco, % l“.‘"‘”‘ é

har jag likvil genom detta mitt anforande velat motivera min a’; e

principiella stindpunkt i fragan. (Rorts.)
Sasom frigan nu ligger, kan jag, herr talman, icke annat &n

yrka bifall till utskottets hemstéllan.

Herr Méinsson: Herr talman! Det siges, att detta ar en
liten och obetydlig tullfrdga. Jag har trots detta nu begirt ordet
for att dnnu en ging fa tillfille sla fast det ofta pavisade och
iakttagna forhdllandet, att fragor, som gilla en tullsénkning, kunna
delas upp i tvd skilda grenar. Det ena slagets tullsinkningar vin-
ner bevillningsutskottets och riksdagens éra, men icke sa det andra
slagets tullnedséttning. Vad som icke vinner riksdagens och ut-
skottets ora #ro yrkanden om nedsdttning eller borttagande av
tullen & sddana varor, som enligt utskottets och riksdagens for-
menande de fattiga icke #ta. Sadana varor dro exempelvis apel-
siner, ragmjol, flisk och &ver huvud taget en mingd dylika mass-
konsumtionsvaror. Sadant forbruka icke de fattiga, eller ock heter
det pid samma ging, att de formogna for sin del behsva tull dérpa.
Men sa #r det ett annat slags varor, som de fattiga konsumera,
sgsom t. ex. klorkalk, nickeloxid, saftbrunt och sidana dir trevlig-
heter; sddant konsumera nimligen de fattiga, och nér det payrkas
tullnedsittningar 4 dylika varor, da dr utskottet emigt i att till-
styrka desamma, och icke heller i kamrarna héras nigra nimu-
virda invindningar ddremot. Det mirkvirdiga dr dock harvidlag,
att tullhogern och den yttersta hogern 6ver huvud taget alltid i
tullfragor upptriader sasom »de fattigas» forsvarare.

Betriffande den nu foreliggande fragan finner jag hédr i be-
tinkandet alldeles samma resonnemang som det, jag nyss angivit.
Det heter hiir, att apelsiner icke i hogre grad komma till bruk i
de fattigares hush3ll, alltsi samma tankegang, som kommer igen
i varje betidnkande, som rér en fraga om tullnedsittning, utom nér
det, som sagt, giller att nedsitta tullen & zaponlack eller dylikt,
ty sidant konsumera naturligtvis »de fattiga». Men nir icke »de
fattica> konsumera varan 1 friga, di siger man, att det icke &r
nigra vidare starka skil for att bifalla ett forslag om sinkning
av tullen 4 denna vara. Men vad man didremot anser vara av av-
gorande betydelse hirvidlag, det dr den statsfinansiclla sidan av
saken. Det visas 1 utskottets betdnkande, att tullen 4 apelsiner
under de senare aren inbragt mer &n 500,000 kronor per ar och ar
1913 ej mindre dn 615,000 kronor, och utskottet siger med en viss
cynisk humor, att »det synes utskottet uppenbart, att staten icke
utan tungt vigande skil bor avstd fran att tillgodogra sig en sd
god inkomstkilla, som ifrdgavarande tull erbjuder>. Vi veta vil
dock allesammans, varifran denna inkomstkilla flodar; det #r vil
i alla fall, niir allt kommer omkring, ifrdn de ménga hundra
tusende fattiga hemmen. Det dr sant, att tullen blott utgor
nagra ore per kilogram, si att den ikade utgift, som tullen for-
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orsakar, for dessa familjer blott uppgér till ndgon eller hogst nigra
kronor om é&ret, men frigan dr dock storre 4n si. Herr Hamrin
erinrade i fjol — och jag har sjilv vid ndgot tillfille framhallit
samma sak — att nir vi ha 1,328 paragrafer i tulltaxan, s be-
tyder detta, att vi ha i det ndrmaste 1,328 hal i de fattiges port-
monnéder. Men ndr pad detta sidtt 2 kronor, 10 kronor, 25 kronor,
50 kronor och 100 kronor rinna bort fér den fattige arbetaren, blir
det icke mycket over till verkligt underhdll for hustru och barn.
Det blir en ganska bra reducering i den l6n, som arbetaren far for
sitt arbete, och det blir bra litet, som han verkligen fir kvar for
att livndra sig och de sina ddr hemma.

Herr Jeansson i Kalmar sade, att han tyckte, att det var all-
deles onodigt att giva ut pengar till utlandet for apelsiner. Ja,
frénsett det, att det naturligtvis icke dr pengar, som pa det sit-
tet ga till utlandet, utan att det, sisom herr Jeansson vet lika vil
som jag, 4r andra varor, som 1 stdllet gd i utbyte, finner herr
Jeansson och hans meningsfrander det tydligen battre att lta
%enningarna ga fran de fattigas fickor hdr hemma till statskassan.

4 uppstdr ju alltid den fordelen, att de formogna slippa att er-
lagga sin andel i den halva miljon, som apelsintullen nu inbringar
oc% som i hindelse av denna tulls borttagande méste pd annat sitt
uttagas, ndmligen genom direkt beskattning.

Jag ber att fa yrka bifall till den foreliggande motionen.

Herr Berg i Munkfors: Herr talman! KEndast nigra fa ord
med anledning av vad herr Jeansson i Kalmar hir yttrat. Han
sade bland annat, eller atminstone gick bans uttalande i den rikt-
ningen, att det vil knappast finnes nagon vara, som si litt kan
beskattas som just apelsiner. For att ytterligare klarligga min
stallning i denna friga vill jag uttala som min mening, att nir
det giller en vara, som kan anses sisom en nyttig konsumtions-
artikel bor, vare sig denna vara konsumeras av de i ekonomiskt
avseende bittre situerade eller av dem, som ha det simre stillt
for sig, alldeles samma princip tillimpas i tullhinseende. Ktt re-
sonnemang i motsatt riktning kan jag for min del alls icke under-
skriva, och den tanke, som ligger till grund fér min motion &r,
att dven om denna artikel foér nédrvarande i Gvervigande grad kon-
sumeras av de mera burgna i samhillet, si skall densamma dock,
direst priset blir billigare, kunna kopas och njutas dven av de
obemedlade. Detta &r hela syftet med min motion.

Jag ber att fi vidhdlla mitt yrkande om bifall till herr Back-
stroms med fleres reservation.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen fram-
stallde propositioner forst pd bifall till utskottets hemstillan samt
vidare pd avslag diard och bifall i stillet till den av herr Bickstrém
m. fl. i 4mnet avgivna reservationen; och fann herr talmannen den
forra propositionen vara med overvigande ja besvarad. Votering
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begirdes likvil, 1 anledning varav nu uppsattes, justerades och an-
slogs foljande omrodstningsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets hem-
stillan 1 utskottets forevarande betinkande nr 6, réstar.

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets bersrda
hemstédllan, bifallit den av herr Bickstrém m. fl. i &mnet avgivna
reservationen.

Voteringen utvisade 64 ja, men 77 nej; och hade kammaren
alltsi fattat beslut i enlighet med inneh&llet i sistnimnda proposi-

tion.
§ 4.

Vid hirpi skedd foredragning av andra kammarens andra
t1llfdlliga utskotts utldtande nr 1, i anledning av vickt motion om
skrivelse till Kungl. Maj:t angfende atgirder mot spridning av
tuberkelsmitta genom férsiljning av tuberkulinundersskta djur, bhi-
f6ll kammaren utskottets hemstillan.

8 5.
Vidare férekom till behandling lagutskottets utlitande, nr 8,
1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende
utredning och férslag 1 friga om #ndring i gillande laghestimmelser
om straff for djurplidgeri.

Uti en inom andra kammaren vickt, till lagutskottet hinvisad
motion, nr 196, hade herr Molin i Dombicksmark yrkat, att riks-
dagen métte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, det ticktes Kungl.
Maj:t lata utarbeta forslag till sidan @ndring i strafflagen, vari-
genom begreppet straffbart djurpldgeri utvidgades att omfatta dven
andra fall av djurpldgeri 4n sidana, som adagalade »uppenbar grym-
het».

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke méatte till
nagon riksdagens atgird foranleda.

Reservationer hade emellertid avgivits:

dels av herrar Peltersson 1 Soédertilje, Stirner, Jansson i Eds-
bicken och Olsson i See, vilka féreslagit, att riksdagen méatte 1 anled-
ning av férevarande motion besluta att i skrivelse till Kungl. Maj:t
anhalla, det ticktes Kungl. Maj:t 14ta utarbeta forslag till sidan
indring 1 strafflagen, varigenom begreppet straffbart djurplageri
utvidgades att omfatta diven andra fall av djurplageri in sidana, som
ddagalade »uppenbar grymhet»;
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dels ock av herrar Lindhagen och Persson i Norrkoping, vilka
hemstdllt att riksdagen ville

1:0) for sin del antaga féljande #ndrade lydelse av 18 kap.
16 § strafflagen:
_ Visar nigon grymhet i behandlingen av djur, straffes med boter,
Aro omstindigheterna synnerligen forsvirade; méd till fangelse i
hogst sex minader domas.

2:0) tillika hos Kungl. Maj:t gora en framstillning av det
innehall herr Pettersson i Stdertilje och hans medreservanter fore-
slagit.

Utskottets hemstillan upplistes, varefter ordet hegiirdes av

Herr Pettersson i Sodertilje, som yttrade: Herr talman, mina
herrar! Jamte tre andra ledamdter av lagutskottet har jag vid
detta utskottsbetinkande antecknat min reservation. I likhet med
lagutskottet vid 1913 ars riksdag och i likhet med andra kammaren
aren 1912 och 1913 ha vi reservanter icke kunnat undgs att finna,
att strafflagens sitt att beteckna straftbart djurplageri &r alltfor
sndvt. Vi ha icke kunnat neka till att fall av djurplageri kunna
intriffa, som icke drabbas av strafl enligt lag. Nir det giller att
andra detta missforhallande, ha vi likval icke vagat oss pa att pé
rak arm #ndra lagen, utan vi ha ansett det limpligt att i detta
fall, sasom eljest brukar vara vanligt, foresld en skrivelse med be-
giran om #4ndring av lagen. Da, sisom jag nimnde, andra kam-
maren tva ar & rad bitrdtt forslag om skrivelse med samma
yrkande som reservationen nu innehdller, ndmligen med begiran
att Kungl. Maj:t ticktes lata utarbeta forslag till sadan #ndring
i strafflagen, varigenom begreppet straffbart djurplageri utvidgas
att omfatta iven andra fall av djurplageri #n sidana, som adaga-
ligga >uppenbar grymhets, si torde det icke vara nodvindigt att
hir inlata sig pa nagon ldngre argumentering for den stind-
punkten. Dirfor, herr talman, skall jag inskrinka mig till att
vrka bifall till den av mig med flera avgivna reservationen.

Hirpa anférde:

Herr Persson i Norrkoping: Herr talman! Sasom her-
rarne behagade finna har herr Lindhagen och jag verkligen vigat
oss pd att gi nagot lingre dn ovriga reservanter gjort i likhet
med vad fallet varit vid foregdende tillfallen, dd fragan behand-
lats. Vi ha ansett det icke vara ndgon som helst risk att fore-
sl4 en omedelbar lagindring, vilken bestdr blott diri, att ordet
»uppenbar», som fér nirvarande i lagtexten stir framfor ordet
»grymhet» borttages, si att lagtexten i stillet kommer att lyda:
»Visar nagon grymhet i behandlingen av djur, straffes med boter»
ete.

Nu torde vi vilivarje fall icke kunna komma fram med detta
vart yrkande, dirfor att detsamma gar utanfér motionens ram,
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ity att motiondren nojt sig med att blott foresld en skrivelse.
Pa grund av detta méter det rent formella oméjligheter att yrka
bifall till vart forslag, men jag har icke kunnat lata frigan gi
forbi med mindre dn jag uttalat sisom min uppfattning, att tiden
verkligen borde vara mogen foér en utvidgning av denna lagstift-
ning i sa mdatto, att man tager bort detta »uppenbar» framfor
»grymhet», som utgér en reservation, en kompromiss i lagstift-
ningern, som icke bor finnas.

Herr talman! P& grund av formella hinder gér jag icke
nigot yrkande om bifall till var reservation utan ngjer mig med att
yrka bifall till herr Petterssons i1 Sodertidlje reservatbion, till
vilken vi for ovrigt dven yrkat bifall.

Herr Holmdahl: Herr talman! I den motion, herr Molin
1 Dombicksmark vickte vid 1912 ars riksdag roérande dndring av
djurskyddsparagrafen, anférde han som skil fér den ifragasatta
lagdndringen, alt paragrafens avfatining icke kunde anses ut-
gora ett ldmpligt och riktigt uttryck foér vad enligt nu rdadande
uppfattning betraktas sidsom straffbart djurpligeri. Han yrkade
darfor, att orden »uppenbar grymhet» skulle ulbytas mot »miss-
handel». Fragan £6ll pa kamrarnas olika beslut.

Vid sistlidet ars riksdag framkom herr Molin med en ny
motion, diri han yrkade, att orden »uppenbar grymhet» skulle ut-
bytas mot »djurplageri». I denna motion uttalade sig herr Molin
pa f6ljande sitt: »Vilka omskrivningar f6r djurplageribegreppet,
som #n kunna uppfinnas, torde det dock aldrig kunna tinkas,
att alla former av straffvirt djurplageri diri kunna specificeras,
och vilken form en ny djurplageriparagraf dn kan fd, s& torde
det dndock till sist f4 limnas 4t domstolarna att i varje sirskilt
fall avgora, huruvida straffbart djurplageri foreligger sller ej.»
Om det nu forhiller sig pa sitt herr Molin anfort — och jag
vill for min del giva honom fullkomligt rittidetta hans uttalan-
de — da kan man med skil fraga, varfor aterkommer herr Molin
ar efter ar med begiran om d#dndring i djurskyddsparagrafen?
Har man verkligen den uppfatiningen, att det icke dr mdojligt
att finna ett riktigt uttryck for begreppet straifbart djurpliageri,
bor man vil icke besvira Kungl. Maj:t med begiran om en lag-
indring, som man redan pé forhand 4r 6vertygad om icke kan leda
till asyftat resultat.

Jag ber att fa fista uppmirksamheten pa, att redan 1902
ars lagutskott konstaterade, hurusom uttrycket »uppenbar grym-
het» 1 teori och praxis tolkades synnerligen vidstrickt. Utskot-
tet framholl, att vira domstolar 4déma ansvar f6r varje ratt och
hinsynslést plagande av djur av beskaffenhet atl fordomas av
den sunda naturliga sedlighetskinslan. Detlta visar, att redan
da domstolarnas uppfattning om vad som menas med straffbart
djurplageri sammanféll med den allmiinna rittsuppfattningen.
Det visar ocksa, att domstolarna fér sin del icke anse paragra-
fens avfatining utgéra nagot som helst hinder for dem att i
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4ng. andring deras utslag giva uttryck for och tillimpa denna allménna rdtts-
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uppfattning.

Nu siger motiondren ien av sina {éregiende motioner, att
fall ha forekommit, d4 domstolarna pa grund av paragrafens orda-
lydelse seti sig forhindrade 4déma ansvar till och med for grovt
djurpligeri. Men nir motiondren skall bevisa detta pastaende,
inskrinker sig beviset till ett enda rittsfall, nimligen ett mal,
som ar 1909 handlades vid Skinninge rddhusritt och rorde sig om
djurpligeri vid slakt. Radhusrdtten ogillade dtalet och Gota
hovritt faststillde ridhusrittens frikinnande utslag. Dd detta
méil icke fullfsljts 1ill Kungl. Maj:t, kan man ju icke hir tala om
ett prejudikat i vanlig bemirkelse, och énnu mindre kan man pa
%rund av detta enstaka fall tala om ndgon gingse riattspraxis.

or min del har jag den uppfattningen, att djurplageriparagra-
fens avfaitning icke utgor nagot som helst hinder for adémandet
av straff f6r varje onddigt plagande av djur, det ma férekomma
vid slakt eller vid andra tallfiallen.

Det vill synas, som om ett par eller ire av utskottets reser-
vanter forut haft en liknande mening, ja, t. 0. m. tolkat uttrycket
uppenbar grymhet innu vidstricktare 4n jag nu gjort. Vid 1912
ars riksdag forelig en motion om dndring 1 djurpligeriparagra-
fen, en motion som gick ut pad bland annat, att orden »uppenbar
grymhet» skulle utbytas mot »misshandel». D& motionen fore-
kom i andra kammaren, uttalade sig herr Lindhagen emot ett
sddant utbyte, och han yttrade i samband dirmed foljande. »Dér-
emot synes det uti gidllande lag anvinda begreppet uppenbar
grymhel mera ansluta sig till den allminna uppfattningen, att
man bor ingripa, dd nigon pa ett uppseendevickande sitt till-
liter sig mot djur nigot, vilket man i allminhet icke tal pé
den ort, dir forfarandet dger rum; och ett sidant uttryckssitt
medgiver dven ett tinjbart utrymme for en stigande upplysning
att gora sig gillande.» I detta uttalande instimde herr Petters-
son 1 Sodertilje och herr Jansson i Edsbicken. En mera vid-
strickt tolkning av uttrycket »uppenbar grymhet» kan man vil
nippeligen tinka sig. Men vad som ar dnnu viktigare, det har
i detta uttalande gjorts gillande, att uttrycket »uppenbar grym-
het» ar si tanjbart, att det liter anpassa sig efter kommande
tiders mera humana rittsuppfatining. Nu diremot siga utskotts-
reservanterna, att detta utfryck »uppenbar grymhet» ar alldeles
for snivt och att begreppet straffbart djurplageri bér visent-
ligt utvidgas. Jag anfor detta icke dirfor att jag har den upp-
fattningen, att man 1en friga som denna icke skulle kunna
indra mening, utan dirfor att jag haller fore att om man efter
ett sddani uttalande #ndrar uppfattning, man dia bér angiva
fullgiltiga skidl darfor. Men ser man efter vilka de skil iro,
som reservanterna anféra, s kunna de sammanfattas 1 féljande
passus 1 reservationen: »Det torde med fog kunna pastds, att
den allminna rittsuppfattningen sasom straffvirt djurpldgeri
stimplar flera fall, som enligt nu gillande bestimmelser aro
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straffria eller &tminstone endast med stor tveksamhet kunna
ddarunder inbegripas.» Detta dr, som var och en finner, ett pasta-
ende och ett ganska svivande pdstdende; men ndgot bevis for rik-
tigheten av detta pistdende har icke presterats vare sig av mo-
tiondren eller reservanterna, d4nnu mindre féreligger nigot ut-
redning, huruvida den lagindring, som ifrigasatts, verkligen ir
av behovet pakallad. Nu kan det ju vara mojligt, att reservan-
terna, med anledning av det rdttsfall, som motiondren aberopat
och som ‘jag nyss berort, hysa den uppfattningen, att lagparagra-
fen icke ricker till, d& det giller djurpldgeri vid slakt. Men om
s4 skulle vara forhallandet, sd tilliter jag mig erinra om —
vad jimvidl utskottet framhallit — ndmligen att riksdagen 1909
1 skrivelse till Kungl. Maj:t begirt lagbestdmmelser i syfte att
férekomma onédigt pldgande av djur vid slakt. Denna fraga dr
fortfarande beroende pa Kungl. Maj:ts prévning.

I 6vrigt ber jag fa papeka, att denna fraga givetvis kommer
att 1 hela sin vidd behandlas vid den nu forestdende revisio-
nen av strafflagen. Att nu bryta ut och siirskilt behandla denna
lagfriga skulle vil endast kunna motiveras didrmed, att frigan
vore av synnerligen stor vikt eller att det vore fara 1 drdjs-
mél. Men detta vill vdl 4ndd ingen pd allvar pastd. Jag kan icke
underlata att i detta sammanhang papeka vad under riksdagen
1912, d& denna fraga fiéreldg hir i kammaren, lagutskottets da-
varande ordférande yttrade betriffande ett liknande skrivelse-
forslag. Han betecknade det som ganska onédigt. Jag ber nu
att tillfullo fa instdmma i detta uttalande och yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Herr Molin i Dombicksmark: Herr talman! Jag hade san-
nerligen icke viantat mig en sa vidlyftig debatt 1 anledning
av min motion, som hir d4gt rum. Jag har tillatit mig att med stod
av lagutskottets utlatande vid fjolarets riksdag goéra en hem-
stdllan i samma stil som lagutskottet hade gjort da.

Herr Holmdahl friagar, varfor jag aterkommer med motionen.
Det dr hell enkelt darfor att jag vill sakens framgang. Iitt motto,
som statt att ldsa i »Djurvinnernas tidning», lyder: »Droppen
urholkar hélleberget icke genom sin kraft utan genom att falla
ofta». Den droppe, som kommit i form av min motion, hoppas
jag skall vara 1 stdnd att till sist urholka det hilleberg, som
finnsg i férsta kammaren. Genom de svenska djurskyddsforenin-
garnas centralférbund har insamlats ett 6vervildigande material
till belysning av fragan, huru det dr stidllt med rdttsuppfatt-
ningen hiér i landet sivdl hos domstolarna som hos aklagare-
makten. Olyckligtvis dr jag for tillfallet ej i stdnd att fram-
ligga detta material. Tdankte e] att det i denna kammare skulle
be%évas. Utdragen i fraga har visat att i trakter, dir en mera
stigande upplysning har gjort sig gillande, dir foljer rittsskip-
ningen ocksi med och straffar djurplageribrott ganska hart.
I trakter diremot, ddr upplysningen och barmhirtighetskinslan
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ir mindre utvecklad, dir ar det, snart sagt, omdjligt att komma
till ritta med djurpligare. Jag formodar, att djurens hehandling
icke bor vara beroende pa om de befinna sig i en mer eller mindre
upplyst eller human trakt. Riksdagens plikt ar att se till, att
djuren erhilla det skydd, som moralen kriver. Endast det bésta
ir gott nog i detta avseende. Att framdraga ytterligare skil for
min motion torde vara éverflodigt. Andra kammarens majoritet
— dirom ir jag forvissad — frangar nog ej den standpunkt kam-
maren forut tva ir 4 rad intagit i denna fraga.
Jag yrkar bifall till reservationen.

Herr Pettersson i Bjilbo: Herr talman! Det som for
mig varit avgérande, di jag bitritt utskottets forslag, har
varit, att det praktiska livet visat, att lagen med sin nuvarande
lydelse verkat fullt tillfredsstdllande.

D& denna friga forekom i lagutskottet savil i ir som
férra aret, vitsordades frin varenda utskottsledamot, att lagen,
sdvitt vi 1 utskottet kinde forhallandena, varit fullt tillfreds-
stillande till sina verkningar. Man kunde pavisa, att domare-
kiren éver hela landet, sivitt man kinde, démde sd stringt, att
djurskyddsvinnerna kunde frin den synpunkten icke ha ndgot
ytterligare att onska. Nu kan det vara sant, att lagutskottet
icke kinner hela landet, men jag beklagar, att motiondren icke
sjilv dragit fram exempel pa djurpldgeri, som pd grund av la-
gens nuvarande lydelse icke kunnat straffas. Han talade nyss
om, att han hade ett rikhaltigt material for att belysa den hir
saken, och jag fir siga, att jag tycker, att det skulle varit syn-
nerligen limpligt, om han i detta sammanhang dragit fram
detta rikhaltiga material, si att vi fitt se vad det var for ndget.
Kanske det icke var si virdefullt, nir det kommer till kritan, iy
eljest hade han sikerligen aberopat det. -

Nu ar det ju si, att det sirskilt stir talat om djurplageri,
som forekommer vid slakt. 1 det hinseendet féreligger redan
en skrivelse till Kungl. Maj:t, si att den sidan av saken 4r redan
beroende pa Kungl. Maj:ts préovning. For évrigt kommer om
ett eller annat &r att foreligga forslag till ny strafflag, och
allt tyder likvisst dirpa, att férhdllandena dro sidana, att né-
gon omedelbar bradska icke foreligger. Forhdllandena édro tvirt-
om sidana, att vi mycket vil kunna vinta med denna lilla sak,
till dess att strafflagen i sin helhet kommer fram.

For ovrigt far jag siga, att de nuvarande ordalagen till-
tala mig synnerligen, just dirfér att det star »uppenbar grym-
het». Dirmed menas, att det skall vara tydligt, att det foreligger
grymhet. Utesluter man ordet »uppenbar», da 6verlimnas saken
at det subjektiva godtycket, och det kan i vissa trakter vara
mycket farligt. Det finnes méanga djurvdnner, som gi till
dverdrifter; vi lantmén kénna till den saken. Viha nog den ritta
praktiska synen pd dessa férhdllanden, som minga djurvinner
kanske icke ha, och denna brist féranleder kanske manga ginger
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frin deras sida dtgirder och anmilningar, som icke iro befo-
gade. Fo6ljden av en sadan hir skrivelse skulle sikerligen bliva,
att frigan remitterades till den eller de personer, -som fatt i
uppdrag att skriva vdr nya strafflag; frigan komme silunda
icke att foranleda nigon annan speciell dtgird. Och det vore
vil icke bra, om andra kammaren till den eller de personer,
som ha att skriva strafflagen, skulle giva ett direktiv, som
kanske icke komme att visa sig limpligt ur alla synpunkter.

Sarskilt ur den synpunkten, att ett lagindringsférslag i det
hiar fallet verkligen torde vara mycket litet av férhillandena
pakallat, skall jag, herr talman, be att f4 yrka bifall till
utskottets hemstéllan.

Sedan &verliggningen hirmed forklarats avslutad, gav herr tal-
mannen propositioner dels pa bifall till utskottets hemstidllan, dels
ock pa avslag didrd samt bifall i stillet till den av herr Pettersson i
Sodertdlje m. fl. avgivna, vid utlitandet fogade reservationen; och
forklarade herr talmannen sig anse svaren hava utfallit med &ver-
vigande ja for den senare propositionen. D& votering emellertid be-
giardes av herr Pettersson i Bjilbo, blev nu uppsatt, justerad och
anslagen en si lydande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren, med avslag 4 lagutskottets hem-
stillan i utskottets férevarande utlitande nr 8, bifaller den av herr
Pettersson i Sédertdlje m. fl. i #mnet avgivna reservationen, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets bersrda hem-
stillan.

Omréstningen utfsll med 95 ja mot 50 nej, vid vilken utgéng
kammaren siledes med avslag & utskottets hemstillan bifallit den
av herr Pettersson i S6dertédlje m. fl. i &mnet avgivna reservationen.

B 6.

Hirpd foredrogs lagutskottets utlatande, nr 9, i anledning av
vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t angiende viss dndring
1 lagen om aktiebolag; och begirdes ordet dirvid av motiondiren

Herr R6in g som anférde: Vad man, herr talman, an skyller
lagutskottet for, sd inte kan man beskylla detsamma foér nigot
vidare brinnande reformnit, och icke mirker man mycket i all-
minhet av det stora politiska jordskredets verkningar fran 1911
i detta utskotts arbete.
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Jag har i en liten motion pipekat en verklig brist och en
lucka 1 den nu gillande aktiebolagslagen. Jag har framhdl-
lit, att denna lag saknar bestimmelser om huru en bolagsstimma
skall kunna konstitueras, och liser jag lagutskottets motivering,
finner jag, att utskottet i sak stiller sig fullkomligt pd min
sida. Lagutskottet siger, att det ar alldeles obestridligt, att
denna bristfallighet finnes i lagen, men varfor da icke tillstyrka
densammas avhjilpande ? Jo, lagutskottet anser, att trots det den-
na lag varit gillande blott nigra f4 4r, man nu kommit till den
uppfattningen, att denna lag uppenbart innehiller si minga
brister, att vi inom den allra nirmaste framtiden sti infor en
revision av lagen i dess helhet, och dé& tjanar det icke nagot till
att gora denna dndring, hur berdttigad (ien in vara ménde. For
nagot ar sedan yttrade sig utskottet pd ett alldeles motsatt sitt,
nimligen att en revision av aktiebolagslagen kunna vi nu icke
vara med om emedan denna lag endast &r ett par ar gammal.
Jag kan emellertid, herr talman, icke lisa lagutskottets vilvilli-
ga motivering pa annat sitt 4n att lagutskottet fullkomligt enhdl-
ligt inbjuder mig till ett vilkommen dter men att jag dd skall
komma fram icke med ett yrkande om #ndring av en detalj,
den m& vara aldrig si viktig, utan med yrkande om en revision
av aktiebolagslagen i dess helhet.

1 det exempel, som jag i min motion framhallit rérande
en bolagsstimma i Goéteborg — det var Svenska Lloyd’s bolags-
stdmma, vilken &r den mest skandalésa stimma som nigon-
sin hillits i Goteborgs stad, vigar jag pastdi — dgnades storsta
delen av dagen &t avgbrandet huru det skulle vara méjligt att
kunna f4 till stind en rostlingd, som hade laga kraft. Bestim-
melee i detta avseende finnes ndmligen icke 1 aktiebolagslagen,
och di tycker jag, nir jag framhillit si tungt vigande skil,
som hir gjorts i motionen, att det icke varit mer &n ritt och
billigt, om lagutskottet tillstyrkt bifall till férslaget om denna
indring i aktiebolagslagen. Jag vill emellertid, herr talman,
icke gora ndgot yrkande.

Hirefter yttrade:

Herr Pettersson i Sédertilje: Herr talman, mina herrar!
Den #rade motiondren har ju icke gjort nigot yrkande. Det kunde
salunda synas onédigt att hir svara honom, men jag skall i alla fall
gira det for att soka 1 nigon mén forklara utskottets av honom an-
gripna standpunkt.

Motiondren har aberopat en brist 1 den nu gillande aktiebolags-
lagen, namligen den, att det icke finnes bestimmelser, som #ro dgnade
att alltid och under alla foérhillanden férekomma trassel vid en bo-
lagsstimmas konstituerande. Lagutskottet har givit honom ritt i,
att detta ar en teoretisk brist, ty det kan verkligen sigas, att lagen
sddan den #r, icke ar tillfyllest for att overvinna alla svarigheter
1 nimnda hinseende. Men nir det giller att papeka den prak-
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tiska betydelsen av denna teoretiska lucka, vigar jag halla fore,
att motiondren brustit i bevisningen. Motioniren har aberopat
ett enda fall, siger och skriver ett enda fall, och jag tror,
att det skulle vara honom svart att fi tag i flera, 1 vilket
verkligen intriffat svirighet i detta avseende. Men mark vil, mina
herrar, att i detta fall, som motioniiren &beropat. klarade man sig
till sist dnda, ty man férstod i alla fall att arrangera saken sé, att en
bolagsstdmma kom till stind. d. v. s. motioniren har e] visat, att
den &beropade bristen ledde 1ill, att man ej fick en bolagsstimma kon-
stituerad. Med detta vill jag siga, att den anmirkta bristen i aktie-
bolagslagen icke 4r av nigon stérre praktisk betvdelse. och vid sidant
forhillande vagar jag tro, att kammaren vill giva utskottet ratt uti.
att det icke #r skil att nu genast skriva om denna sak. Det &r det
s& mycket mindre, som man i alla falla kan antaga, att under den
ndrmaste framtiden kunna komma att pavisas flera andra mera prak-
tiskt betydelsefulla brister i aktiebolagslagen, samt det torde vara
lampligt att man i sinom tid far verkstilla en fullstindig revision
av hela denna lag.

Det klagas si mycket nu {or tiden over, att det dr s4 minga kom-
mittéer som {fillsittas. Jag vill icke inlata mig pd ett bedémande av
1 vad man denna klagan ir befogad eller icke. Men si mycket dr si-
kert, att om riksdagen skriver till Kungl. Maj:t for varje sidan
liten teoretisk brist 1 lagstiftningen. som den herr Réing upptagit,
ja da, mina herrar, f4 vi vara beredda pé ett antal kommittéer mang-
dubbelt storre an det, som vi nu ha. Jag ber att fa vrka bifall till
uiskottets hemstillan.

Herr Réing: Ja, det ir alldeles riktigt som lagutskottets
drade ordforande sade, att det till sist verkligen lyckades att fa
Svenska Lloyd’s bolagsstimma konstituerad, men det var, som
jag nyss framhsll, efter forhandlingar, vilka varade nistan en
hel dag; och sedan alla sprikets okvidinsord hade anvints,
lyckades det dntligen, att aktieigarne kommo si pass mycket
overens, att de kunde i bolagsstimman konstituerad. Nu spelar
det for lagutskottet och dess ordfsrande en sa stor roll, att jag
icke 1 min motion kunnat pivisa mer in ett enda exempel. Det
trodde jag var av mycket underordnad betydelse. Huvudsaken
torde vil vara: Finnes det en brist eller finnes det icke en
brist i lagen? Finnes det en brist, borde vil en indring goras,
finnes ingen brist, bor en sadan ej goras. Det ir alldeles uppen-
bart, att en brist finnes, det har lagutskottet medgivit; di anser
jag, att utskottet kunde ha varit med om ati forsska fi en
dndring till stand.

Det ir for svrigt icke bara denna detalji akiiebolagslagen lag-
utskottel stillt sig avvisande mot, utan jag ber att fi hinvisa
till etl lagutskottsbetinkande éver en motion vid fjolarets riks-
dag, som frambars av herr Hamrin frin Jonkoping, vari han
pipekade etl annat missforhillande i vér aktiebolagslag. Han
hade hiimtat sitt excmpel fran en bolagsstimma har 1 Stock-
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Ang. dndring holm, som pa sin tid vickte mycket stort uppseende till foljd
i lagen om oy visea manipulationer med dotterbolag och sidant. Aven da

aktiebolag.
(Forts.)

slog lagutskottet dovorat till och ville icke vara med om en énd-
ring i denna lag i en riktning, som var hdogst nddig och hogst
onskvird. Jag vill som sagt herr talman icke framstilla nagot
yrkande.

Herr Persson i Norrkoping: Efter det angrepp, som den
foregiende talaren riktat mot lagutskottet och dess oerhért reak-
tionara sinnelag, kiinner till och med jag mig manad att forsvara
utskottet, i synnerhet som jag kdnner mig fullt enig med utskottet
i detta fall.

Herr Réing siger, att utskottet har benigenhet for att av-
styrka alla enligt hans mening tillrickligt fornuftiga férslag som
framkomma, men efter min uppfattning bestir lagutskottets av-
styrkande tendens i att det avstyrker blott de oférnuftiga och
ofullgingna motioner, som faktiskt vickas hir och var. Jag
ber att 1 detta sammanhang fi siga, att det vore omskligt, att
nir herrar motionirer skola gora ihop sina forslag, de verkligen
skriva s&, att man kan fi klarhet i vad de vilja, och skriva
pé det sittet, att man kan fa ndgot fornuftigt uppslag ur deras
motioner. Men det &r i manga fall icke mojligt att 4. Ibland visa
motionirerna en tankeldttja, som det &r rent av underbart att
finna hos en riksdagsman. Ibland férekommer det forslag, si-
som det hir forevarande, som man oméjligen kan gi med pa. Ty
vad ir det herr Roing foreslir i motiveringen? Jo helt enkelt
att giva bolagsstyrelse i uppdrag att uppgora rostlingden. Ja,
det ir naturligtvis fordelaktigt for bolagsstyrelser, att de fa i
uppdrag att uppgora rostlingden och darigenom gora sig mer och
mer allsmiktiga over aktieigarna, men vad skola aktieigarna
da siiga om den saken? Det ar icke sd litt att losa denna enkla
sak, som man forestiller'sig. D4 lagstiftarne skrevo denna lag,
hade de sikte pa, att det rakt icke gick att losa frigan pa det
sittet, att man 6verlimnar saken till styrelsen, som gor rostling-
den efter sitt behag. I vissa fall kan styrelsen stillas till ansvar.
Ja, da blir det krangel med 6verklagande och annat. Battre da
som det &r nu. Det pévisas blott ett enda fall i motionen, och
det klarades i alla fall upp efter en dags overliggning.

Jag ber for mitt vidkommande fd siga, att néir lagut-
skottet avstyrker motioner ir det &tminstone i vissa fall bero-
ende pa arten av motiondrernas framstillning. I ovrigt kan jag
i viesa andra fall ge motioniren ratt, men jag ger honom icke ratt
i detta sirskilda fall.

Herr Pettersson i Sodertilje: Herr talman! Till en
borjan vill jag till fullo instimma med den siste drade talaren
diri, att di en motionir kommer med ett forslag sddant
som detta, det ir limpligt, att han pé samma ging ger en anvis-
ning om et direkt sitt att avhjilpa den av honom papekade bris-
ten. Men i det stycket har motioniiren alldeles brustit.
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Nu tror jag, att det dr alldeles oriktigt av motiondren, di Ang. Gndring
han siger' att nir lagutskottet medgiver, att hir féreligger en lalf;i;:laom
brist, utskottet dven bér vara forpliktat att tillstyrka en skri- (Forts )g'
velse om saken till Kungl. Maj:t. Jag vill siga den drade motio- )
niren, atl jag dtager mig att pd ett par timmars tid kunna upp-
leta dtminstone ett 50-tal minst lika betinkliga oegentligheter och
brister i lagstiftningen hir och dir som den han nu pdvisat, utan
att det skulle falla mig in att ifrigasiitta, att riksdagen skulle
skriva till Kungl. Maj:t om var och en av dessa bristfilligheter.

Motiondren sokte i sitt forsta anforande att finna en mot-
sigelse 1 lagutskottets standpunkt, da lagutskottet 4 ena sidan,
jag tror det var i fjol eller kanske det var foér tvd ar sedan, hade
avvisat ett forslag med begiran om revision av hela aktiebolags-
lagen och & andra sidan i ar icke velat vara med om #dndring pa
denna speciella punkt. Jag tror, att om motiondren vill tinka
efter, han skall finna, att dessa bada stdndpunkter mycket vil
lita forena sig. Det kan visserligen icke vara lampligt att,
ett par ar efter det att en lag blivit antagen innan man varit i
tillfalle att inhdmta tillricklig erfarenhet om densamma, skriva
till Kungl. Maj:t och begira att fi ‘den fullstindigt reviderad;
det ar icke heller lampligt att skriva och begira en @ndring i en
praktiskt si obetydlig friga som den férevarande. Men bida
dessa stdndpunkter lata forena sig med den, att di ndgra ar
fatt gd och man i praktiken fatt prova pa limpligheten av lagen,
man di kan vara med om en allmin revision av densamma.

Slutligen talade motiondren hir med verkligt patos om den
dir famosa bolagsstimman i Géteborg, dir det hade gitt si
stormigw till. Det forefsll mig, att han ville giva lagstiftningen
skuld for att man vid de férhandlingar, som i samband med
stimmans konstituerande férekommo, hade »brukat alla sprikets
okvidinsord». Det ar vdl 4ndd litet hirt att begira, att vi
skola skriva lagar, som kunna hindra hetlevrade aktiedigare fran
att pd det sittet bira sig illa at.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan biflls.

§ 1.

Till avgorande féreldg vidare andra kammarens forsta $il1fil- 4ng. ansikning
liga utskotts utlitande, nr 1, i1 anledning av vickt motion om skri- ¥ 3;"1"9"‘1"?;
velse till Kungl. Maj:t angéende &ndring i gillande foreskrifter rs- 7 rantman
rande anstkning till stipendier fér elever vid lantmannaskolor med  skolor.
flera undervisningsanstalter.

I huvudsaklig 6verensstimmelse med en inom andra kammaren
av herr Lundgren 1 Vendelsberg viickt, till kammarens forsta till-
falliga utskott h#nvisad motion, nr 18, hemstillde utskottet, att
andra kammaren ville for sin del besluta, att riksdagen i skrivelse
till Kungl Maj:t anhélle, det ticktes Kungl. Maj:t taga i over-
vigande, huruvida sidan #ndring borde vidtagas av de paragrafer
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i kungorelsen av den 29 juni 1912, som rorde stipendieansdkningar
for obemedlade och mindre bemedlade elever vid lantmannaskola,
lanthushéllsskola och teoretisk vinterkurs vid lantbruksskola i Norr-
land och Dalarne, att dessa ansokningar kunde fa ingivas till ve-
derborande skolstyrelse i samband med intridesansokningarna, och
att den provning av sidan anspkan, som nu tillkomme hushallnings-
sallskapens forvaltningsutskott, finge verkstéllas av skolstyrelserna.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, limnade herr talman-
nen pa begiran ordet till

Herr Hellstrdm, som yttrade: Herr talman, mina her-
rar! S4 hir kort tid fore riksdagens upplosning spelar det na-
turligtvis icke sa stor roll, vilken stindpunkt kammaren kommer
att intaga till ett tillfalligt utskottsforslag om skrivelse till
Kungl. Maj:t, ty det kommer ju &ndd icke att foranleda négon
positiv atgird; men det &r givet, att det dock skulle vara
ganska olampligt, 1 fall kammaren skulle komma att genom an-
slutning till ett utskottsbetinkande binda sig vid en standpunkt,
som vid noggrannare provning kanske visade sig icke vara sd
synnerligen limplig. Jag har dirfor ansett, att jag borde begagna
mig av det tillfille, som har erbjudes, att siga ndgra ord gent
emot det tillfilliga utskotts betinkande, som nu foreligger.

Som herrarna kinna till, &r det icke lingre dn 1% ar sedan,
eller 1912, som vi fingo en omorganisation av de ligre lant-
bruksundervisningsanstalterna; och i samband dirmed hdjdes
anslaget hogst visentligt till understéd it obemedlade och mindre
bemedlade elever. Dirvidlag godkinde ocksd riksdagen ett av
kommitierade £5r ordnande av den ligre lantbruksundervisningexn
framstillt forslag om nya grunder f6r utdelande av dessa bi-
drag. Nu har 1% &rs erfarenhet visat, att tillimpningen av
dessa nys bestimmelser har varit férenad med en del oligen-
heter.

Motioniren framhaller en del av dessa oligenheter, som &dro
av jimforelsevis mindre betydenhet. Han siger t. ex., att poj-
karna och flickorna, som skola stka de hir stipendierna, dro
ovana vid uppsittande av handlingar och knappast kinna %ill
hushéllningssillskapens forvaltningsutskott, samt att detta for-
anleder besvir och skriverier for hushallningssillskapen och
andra korporationer. Det #r ovisentliga saker. Det dr mycket
svérare oligenheter, som visat sig. Sa t. ex. det forhillandet,
att de olika skolformerna fitt anslag beviljade pa sirskilda
titlar, och d& kan det hinda, att det icke kommer in si méinga
ansokningar fran personer, som vilja genomgé t. ex. en lant-
maunnaskola, att hela det for dessa skolors genomgéende anvisade
anslaget utnyttjas, under det att det finnes s minga ansdkningar
f6r genomgdende av en annan skola, t. ex. lanthushillsskola,
att minga sokande till dessa skolor bli utan stipendium.

Det har vidare visat sig den oligenheten, att en del elever,
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som fatt stipendium, ej kommit att fullfslja sin avsikt att in- 4ng.ansskning
finna sig vid skolan. Men stipendierna #ro bundna, och héir-%i s:l’f;e’;dffd
igenom hava en del andra elever, som behdvt understod, icke” jguimanna
kunnat fi det. skolor,
En annan oligenhet, som ir ganska visentlig, 4ir den, att  (Foris.)
man icke har mojlighet att kontrollera férvaltningsutskottens
satt att skdta den hir saken. Man &r icke siker pa att detta
gar efter enhetliga grunder; och det har uttalats misstankar
om att vissa forvaltningsutskott skulle vara for frikostiga och
lamna bidrag at elever, som stringt taget icke hava behov darav.
Det ar sdlunda, utdver de svarigheter som motioniren fram-
hallit, ganska visentliga anmirkningar som kunna géras, men
dirav far man icke draga den slutsatsen, att den av motioniren
hir féreslagna metoden dr den limpligaste for oligenheternas
avhjalpande. Han tror, att oligenheterna skulle avhjilpas dir-
igenom att man overflyttade handhavandet av dessa #renden
frin hushallningssillskapens forvaltningsutskott tiil skolstyrel-
serna. Men si ir rakt icke foérhillandet. Den nuvarande an-
ordningen att lata forvaltningsutskotten férdela dessa stipendier
har vissa mycket vigande skil for sig, och jag skall anféra
nagra av dessa skil.
Det forsta och viktigaste av dessa skil dr, att man nu har
en mojlighet att ldta dessa fattiga pojkar och flickor, som vilja
genomgd en lagre lantbruksundervisningsanstalt, redan innan de
komma till skolan fi reda pa att de med sikerhet hava att
pirikna ett understod, ifall de #ro obemedlade, av 25 kronor
1 minaden, och ifall de 4ro mindre bemedlade, av 15 kronor i
maéanaden.
Den nuvarande anordningen har vidare den stora férdelen,
att anslagetl till en viss landséinda icke #r beroende av antalet
skolor, som finnas i den landsindan, utan fordelas av landbruks-
styrelsen efter andra grunder, si att 4ven sidana hushillnings-
séllskapsomraden, dir man icke ansett sig hava rad att inritta
sé manga skolor, dock kunna fi sin del av detta anslag. Jag
vill ocksd papeka, att detta icke ar ett anslag avsett att under-
stddja skolorna, utan ett anslag avsett att understodja den mindre
bemedlade befolkningens ungdom, som &nskar fa utbildning i
jordbruk.
Dessutom féljer med denna anordning den stora fordelen,
att den som fati ett dylikt understod har rittighet att bege sig
till vilken skola som helst. Den har #iven vissa andra fordelar
med sig, som jag nu icke vill upptaga tiden med att g4 in
pd. Jag tycker emellertid, att de tre synpunkter, jag har fram-
hallit, bora vara alldeles tillrickliga For att motivera ett bibe-
héllande av den nuvarande anordningen. Vi skola komma thag,
att detta anslag ir ett fixt anslag. Helt annorlunda stiller sig
saken, om riksdagen ville medgiva, att detia anslag finge bl
ett forslagsanslag, och jag tvekar icke att uttala som min be-
stimda mening, alt det enda riktiga sittet ati undanréja alla
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svarigheterna vore om riksdagen forklarade, att detta anslag
finge bli ett forslagsanslag. Provningen av ansokningarna kunde
da overflyttas till skolstyrelserna. Effektiv kontroll éver att
medlen anvindes med den forsiktighet och den omsorg, som &r
nodvindig, di det giller si stora understodsbelopp, kunde ske
genom lantbruksstyrelsen. For detta indamal finnas redan
organ i statens inspektérer over den ligre lantbruksundervis-
ningen. Om saken ordnades pa det sittet, skulle man kunna vinna
samma fordelar, som man har genom den nuvarande anordningen
da forvaltningsutskotten prova ansékningarna. Darigenom skulle
ocksa, sdvitl jag kan forstd, alla de oligenheter, som visat sig
vidlida den nuvarande anordningen, bliva undanrdjda.

Jag tager mig dirfor friheten att gora en hemstdllan till
den drade motiondren, som har ett si livligt intresse for folk-
bildningsarbetet och f6r undervisningen péd lantbrukets omrade,
att han ville ett annat &r upptaga den fragan och sdka fi riks-
dagen med pi, att detta anslag finge goras till ett forslags-
anslag, samtidigt med att man skaffade sig fullgod garanti for
att stipendierna icke utdelades it andra &n sidana, som verk-
ligen vore i behov av dem.

Sisom herrarna sikerligen inse av vad jag nu yttrat, kan

jag icke vara med om att bifalla vad som hir foreslas av forsta

tilifalliga utskottet, utan anser mig tvungen att yrka avslag
pa utskottets hemstillan.

Med herr Hellstrom forenade sig herr Soderberg i Hobborn.

Hirps anforde:

Herr Lundgren i Vendelsberg: Herr talman, mina her-
rar! Det kan ju, sisom den foregdende drade talaren framhallit,
vara onddigh att nu anstilla nigon debatt om de tillfalliga ut-
skottens betinkanden, di ju dessa betinkanden i de flesta fall
icke komma att leda till ndgra riksdagsskrivelser.

Jag skall emellertid be att fi siga nigra fé ord med anled-
ning av den foregdende #rade talarens antérande.

Den motion, som hir blivit framford, har tillkommit pa
grund av uttalade onskningar frin manga av dem, som ha
stort intresse av densamma, nimligen frin lirare och sty-
resmén vid lantmanna- och lanthushallsskolor. Enigheten bland
dessa synes i detta hinseende vara ganska stor. Salunda
har {. ex. lantbrukslirarnes forening pd méte har i Stockholm
i hostas uppdragit at sin styrelse att i sin min verka f6r mo-
tionens syfte. I utskottet voro ocksd alla eniga om detta syfte
och av alla de for saken intresserade medlemmar i denna kam-
mare, med vilka jag talat om densamma, har jag icke hort nigon
mer in den foregdende talaren, som haft nigot att invinda mot ut-
skottets forslag. Nu vill jag for min del pd intet vis forringa
doktor Hellstroms kompetens att bedoma denna fraga, och jag
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skall ocksd girna instdmma i den sista delen av hans yttrande. -ing. ansckning
Men jag undrar likvil, om doktor Hellstréom har tillricklig erfa- Jﬁ;ﬁ:ﬁi’:ﬁdxg
renhet av huru bestimmelserna i den nu ifragavarande kungb-,.tmanna-
relsen verka i det praktiska livet. Ty det ma ju erkinnas, att det  skolor.
ar fa, som icke funnit att just i denna hir nimnda kungorelse ett  (Forts.)
och annat borde férindras till det bittre, ndgot som ju dven doktor

Hellstrom medgivit.

Di det nu forsports fran kungl. lantbruksstyrelsen, att ve-
derbérande dir dro betdnkta pd att foreslda Kungl. Maj:t dtskilliga
dndringar i samma kungérelse, och d& utskottet 1 nidgon mén
mildrat motionens kldm, sa undrar jag, om det skulle kunna vara
nagon risk for kammaren att bitrida utskottets hemstédllan, som
som ju endast gar ut pa att Kungl. Maj:t matte taga i 6vervigan-
de dven de i motionen framstillda onskemalen.

Om jag nu skulle ingd pa ett nirmare bemoétande av den fore-

gaende idrade talarens anforande, skulle det ju i huvudsak bli
ett dtergivande av den motivering, som férekommer i utskottets
betdnkande. Jag ber didrfor endast f4 hinvisa till denna moti-
vering och inskrdnker mig till att gora blott ett par erinringar.
Det ir forst betriffande den siste drade talarens férmodan, att det
skulle vara en stor forman for eleverna att redan langt fore
kursens bérjan erhalla kinnedom om, huruvida de fa stipendier
eller icke. Det kan ju icke fornekas, att sa dr, men alldeles samma
forméan synes mig kunna erhdllas, d4ven om eleverna med sina
ansokningar & viuda sig till skolstyrelserna.

Det har vidare av ménga blivit framhallet sidsom olimpligt,
att eleverna enligt nu gillande bestimmelser med sina ansok-
ningar maste vinda sig till tvd myndigheter i stillet f6r till
en, nidmligen savidl till hushéllningssillskapens férvaltningsut-
skott som till skolstyrelserna, medan de enligt motionfirens me-
ning endast skulle ha att vidnda sig till skolstyrelsen, i vilket
senare fall saken forenklas och onddigt skriveri undvikes. Det
kan vil icke ifrigasdttas, att icke en skolstyrelse har samma
kompetens att bedoma dessa ansskningar som ett férvaltnings-
utskott, 1 all synnerhet d& man betinker att styrelserna for
virt lands folkhogskolor liksom #&ven styrelserna for lantbruks-
skolorna 1 sédra och mellersta Sverige #dga just denna befogen-
het, utan att man forsport, att nagra oligenheter dirav uppkom-
mit.

Jag ber, herr talman, alt fa yrka bifall till utskottets hem-
stdllan.

Herr Ekerot: Herr talman! Det 4r en praktisk omstindig-
het, som jag skall be att fa pdpeka, och som #r av betydelse vid
avgorandet av denna fridga. Det dr ndmligen sd, att da de olika
hushéllningssillskapen nu erhilla anslag till stipendier for eleverna
i de olika linen, si beviljas vissa belopp for lantmannaskolornas
elever, vissa for Ianthushéflningsskolornas elever och vissa belopp
till eleverna vid smabrukarkurserna. I borjan tilldmpades detta
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Ang. ansékning 53, att de penningar, som beviljats for de olika #ndamélen, ocksé
tll stipendier gkylle anviindas for just samma dndamal. Det har emellertid nu-

Jor elever vid

lantmanna-
skolor.

(Forts.)

Ang. civil-
anstillning
at underbefil
vid armén
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mera medgivits, att om det blir penningar éver av de medel, som
dro avsedda till stipendier for lantmannaskolornas elever, sa har
man fatt rattighet att overflytta dessa penningar till lanthushall-
ningsskolornas elever. Det har vidare medgivits, att om nigon
elev icke kommer till skolan och salunda icke uppbir sitt stipen-
dium, s har vederbérande forvaltningsutskott rdttighet att an-
vinda penningarna till ett annat stipendium och tilldela detsamma
4t annan man eller kvinna. Om stipendiet skulle bindas vid skol-
styrelsen, utan att det vore mojligt att dirvidlag gora ndgon over-
flyttning, si skulle de elever, som beslutat sig for att komma till
skolan, men icke wvarit i tillfille att komma till den kurs, som
det fran bérjan varit meningen att de skulle deltaga i, icke kunna
erhalla ett av de stipendier, som silunda blivit éver, och som ut-
delas sisom ett slags efterskord. Dirfor #r det av stor vikt, att
det finnes en myndighet, som har att utdela dessa stipendier inom
ett och samma lin, och didrigenom kommer detta att ordna sig
lattare 4n om det endast vore vederborande skolstyrelse, som hade
provningsriitten. D& jag sjilv haft litet med dessa saker att gora,
sd kan jag av erfarenhet siga, att det dr ett ganska svart arbete
med dessa anstkningar; det dr mycket skriverier, detta dock icke
s& mycket betriffande eleverna utan fast mera hushallningssill-
skapen, som skola underritta eleverna och ge instruktioner, huru
de skola ga till vaga.

Jag skall dven be att f3 ritta ett misstag, som den féregaende
talaren gjorde i slutet av sitt anfésrande. Han framhosll ndmligen,
att styrelserna for lantbruksskolorna i sodra och mellersta Sverige
hade denna provningsridtt. Det ha de emellertid icke. De ha ritt
att foresld stipendiater, men det dr lantbruksstyrelsen, som beviljar
stipendierna.

Av dessa skil och pd grund av vad herr Hellstrom yttrat i
sitt anférande nyss samt med hénvisning till den slutsats, vartill
han kom, niamligen att saken skulle stiilla sig olika, om detta an-
slag varit ett forslagsanslag, ber jag att fi yrka avslag pd motio-
nen for nirvarande.

Harmed var §verliggningen slutad. Efter det herr talmannen
framstallt propositioner forst pa bifall till utskottets hemstillan
samt vidare pa avslag & sivil berdrda hemstdllan som den i dmnet
vickta motionen, fattade kammaren beslut i enlighet med sist-
nimnda proposition.

§ 8.

Dérnidst 1 ordningen var & foredragningslistan uppfort andra
kammarens forsta tillfalliga utskotts utldtande, nr 2, i anledning
av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende utredning
och férslag i friga om beredande av civilanstillning 4t underbefil
vid armén och flottan.
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Uti en inom andra kammaren viickt, till kammarens forsta
tillfalliga utskott hinvisad motion, nr 58, hade herr Lithander
yrkat, att riksdagen ville besluta att i skrivelse till Kungl. Maj:t
hemstélla, att Kungl. Maj:t ticktes i man av behov ytterligare ut-
reda och till riksdagen inkomma med férslag till ordnande av fragan
rorande civilanstillning for underbefil vid armén och marinen, i
denkmz‘in s& kunde ske genom planmissig civilanstdllning vid statens
verk.

Utskottet hemstdllde, att forevarande mofion icke méatte till
nigon andra kammarens atgird foranleda.

Vid utlidtandet funnos emellertid fogade reservationer av:

herr Tengdahl, som betraffande utskottets motivering gjort ett
sirskilt uttalande; samt

herr Olsson 1 Berg, som ansett, att utskottet bort tillstyrka bi-
fall till den avgivna motionen.

Efter upplisandet av utskottets hemstillan begiirdes ordet av

Herr Olsson i Berg, som yttrade: D4 jag deltagit i utskot-
tets behandling av detta #drende, ber jag fa tillkdnnagiva, att jag
icke kunnat dela mina #rade utskottskamraters mening rorande
denna motion. Jag finner det firslag, som motiondren hir gjort,
mycket beaktansvirt och har dirfor icke kunnat vara med om att
i likhet med utskottsmajoriteten avstyrka detsamma pa ett s Litt-
vindigt s#tt, som hir skett, ndmligen pd den grund att forsvars-
beredningarna >haft sin uppmérksamhet fistad pad frigan.. Man
vet ju icke, till vilket resu})tat forsvarsberedningarna kommit, men
for min del anser jag, att den utvig, som motioniiren i sin motion
pekat pd, ér en av de basta utvigar att loésa denna friga och ut-
gor ett viktigt led i vira forsvarsitgirder. Att en betryggande
stillning for underbefiilet &r behovlig torde vil icke kunna for-
nekas, och nog ir vil den anordning motiondren hir angiver bade
praktisk och utforbar. Jag vill darfor livligt ansluta mig till
motionen och tilliter mig, herr talman, att yrka bifall till min
reservation.

Vidare anforde:

Herr Lundgren i Vendelsberg: Herr talman, mina herrar!
Vid behandlingen inom utskottet av denna herr Lithanders motion
yppade sig ganska olika meningar betriffande sjilva den sak,
motionen omfattar. Utskottet ansig sig emellertid icke behiva
taga nigon stillning hiirtill, dd utskottets flesta medlemmar voro
ense dirom, att de mdste avsld motionen p4d rent formella skil.
De flesta av oss i utskottet ha nimligen gjort forfragan om saken
hos medlemmar av forsvarsberedningarna och av dem fatt visshet
om, att denna friga, och icke endast denna fraga, utan ock de siir-
skilda synpunkter, som i motionen lagts p4 densamma, av forsvars-
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Ang. civil- beredningarna blivit beaktade och upptagna till provning. Aven
‘.n“"ii‘fdl%’gm om vi, sasom herr Olsson i Berg papekade, icke kunnat gora oss
vid o forvissade om till vilket resultat forsvarsberedningarna kommit,
och flottan. Veta vi dock, att saken dir varit fore, och under sadana forhallan-
Forts) den kan det vil icke vara skil for kammaren att nu skriva till
Kungl. Maj:t med anhallan att detta #rende dnyo matte upptagas
till behandling.

P4 dessa grunder, herr talman, ber jag att fa yrka bifall till

utskottets hemstallan.

Herr Bengtsson i Goéteborg: Herr talman! Herr Lithander
har begirt att i mojligaste utstrackning underbefilet vid armén
och flottan matte vinna anstdllning i statens verk, och han har
anfort att auktoriteter anse detta vara a och o for att det skulle
vara mojligt for armén och flottan att fa sitt behov av underbefil till-
fredsstallt. Jag tror att det hade varit nyttigare och forstandigare
av motiondren, om han hade vint sig till andra auktoriteter, ndm-
ligen manskapet och underbefilet sjilvt. Jag undrar, om de hade
svarat, att civilanstillningen #4r a och o. Jag tror, att de hade
anfort helt andra synpunkter. De hade nog sagt, att det forst
och framst ar nodvindigt att man bereder storre befordringsmaj-
ligheter for dem i armén och flottan och de hade kanske ocksd
framhallit onskvirdheten av bittre skolor och mojligen dven battre
behandling.

Motiondren har begirt, att i mojligaste utstrickning dessa
underbefil skulle vinna anstillning i statens verk. Men det ha
de ju redan. Det #r ju bekant, att utom statens tjanst t. ex. vid
vara storre polisverk antagas uteslutande underbefil frén armén
och flottan. Jag 4r alldeles siker pi, att herr Lithander icke skall
kunna finna tio man vid exempelvis Goteborgs poliskdr, som icke
varit underbefil vid armén eller flottan. Och i statens verk ha de
foretride. Jag vill i detta sammanhang piminna om vir gamla
instruktion for tullverket, dir det star tydligt, att f. d militdrer
ha foretrade till vissa underordnade platser. Det #r ju icke nigot
annat herr Lithander har begirt. Han har ju visserligen dberopat,
att man i Tyskland och Frankrike ldmnat foretrade at f. d. mili-
tirer, men det dr icke sa, att de dir ha den uteslutande férméns-
ratten. I det verk jag tillhor, nimligen tullverket, ha f. d. mili-
tirer, sisom jag nyss papekade, ofta foretride, och i Tyskland och
Frankrike framtrider detta forballande &n mera, 4tminstone betraf-
fande grinsbevakningen, men diremot &tminstone i Tyskland star
det fritt for civila att soka anstillning vid de olika lokaltullfor-
valtningarna.

Jag tror silunda icke, att riksdagen har ndgon anledning att
bifalla motiondrens framstillning om skrivelse till Kungl. Maj:t,
ty det #r redan nu si, att militdrer ha mer 4n tillrickligt fore-
tride, for den hindelse nimligen vederborande forvaltningar folja
de foreskrifter Kungl. Maj:t en ging utfiardat.
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Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets hem-
stillan.

Herr Lithander: Herr talman, mina herrar! TUtskottet har,
sdsom synes, grundat sitt avstyrkande av motionen dirpa, att ut-
skottet fran forsvarsberedningarna fitt det meddelandet, att for-
svarsberedningarna »haft sin uppmirksamhet fistad pa» den fore-
slagna anordningen. Det skulle mycket férvanat mig, om forsvars-
beredningarna icke uppméirksammat den utvig, som i andra linder,
dir man har denna sak rationellt ordnad, ansetts vara den bi#sta.
Men det #r icke nog med att ha sin uppmérksamhet fastad pa den,
utan vad som for oss dr av betydelse att veta och som skulle
kunnat motivera ett avslag hade varit om utskottet forskaffat sig
forvissning fran forsvarsberedningarna didrom, att dessa dven ut-
arbetat och dmnade framligga ett fullsdigt forslag i den antydda
riktningen. Det sk#l, som hér #&r foreburet, synes mig diremot
icke vigande. Det #r ett mycket stort steg ifran att endast hava
sin uppmérksamhet riktad pa saken och till att komma med négot,
som verkligen motsvarar vad denna viktiga sak kriver.

Nir den férre statsministern hsll sitt tal i Karlskrona, be-
rorde han didr ganska ingdende fragan om underbefilet. Han
konstaterade, att vakanserna vid vissa regementen vuxit énda till
33 % och angav sisom utvig till att losa den svarighet, som dér-
igenom uppstatt, uttagande av 10 % av de vidrnpliktiga till under-
befial och forlingning till 500 dagar av Gvningstiden for den ung-
dom, som kommer frin universiteten och de 9vriga hogre bild-
ningsanstalterna. Men det ndmndes icke ett ord om den utvig,
som i andra lénder visat sig vara den bdsta att 1osa denna friga
och som auktoriteter inom militdren angivit vara den riktiga. Det
var denna omst#ndighet, som gav mig anledning att genom en mo-
tion peka péa detta forhallande och dven gav mig grundad anled-
ning ‘att tro, att forsvarsberedningarna icke skulle komma med
nagot utforligt forslag i den riktningen.

Det ar dock ett mycket viktigt statsindamal att vidtaga at-
givder till fyllande av dessa vakauser inom armén och flottan. Vi
ha senast 1 eftermiddag i en kvillstidning sett omnédmnt, att vissa
av flottans fartyg icke kunna gé ut pa sadana 6vningar, som varit
planerade, dérfor att det fattas underbefil och fattas manskap.
Motionen har avsett papeka en vig att losa den svarigheten O(Sl
varigenom man, samtidigt ddrmed att man tillgodosdge det viktiga
statsindamdlet att f4 underbefilsfragan ordnad och vakanserna
fyllda, ocksd skulle forsdkra sig om, att man, i frimsta rummet
inom de olika statsverken, finge en for de platser, som hir avses,
synnerligen duglig kdr. Man skulle saledes vinna tva saker, nim-
ligen dels stodjande av forsvaret och dels en tillfredsstdllande ord-
ning i detta hiinseende uti verken.

Det har antytts, att man skulle genom premier eller dkad av-
Ioning kunna fd denna friga 16st, men — och detta vill jag sdr-
skilt sdga till sparsamhetsvdnnerna inom kammaren — vi ha fak-
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Ang. civil- tiskt ej rad att losa fragan pa den vigen. Det har visat sig i
[ retalining | Tyskland att detta blivit for dyrt och det ar dirfor Tyskland nu
@ underbefil gnvinder sig av civilanstillning i mycket stor utstrickning och

och flottan. P& denna vig lyckats lssa fragan.

(Forts.) Herr Bengtsson nimnde, att saken redan tillimpades vid statens
verk och anforde sdsom exempel hdrpa att vara poliskarer i all-
ménhet rekryterades med forutvarande militdarer. Jag vill da pa-
peka, att polisverken icke &ro nagra statens verk, utan kommunala
institutioner och att de antaga militirer heror darpa, att de, som
varit underbefil och vilja fram, de veta, att om de ha ett gott
betyg fran sin militdra tjidnstgéring, bli de framfor andra antagna
till poliskarerna. Men de bli icke antagna i den utstrickning, som
ir behovlig for att fylla vakanserna, och de bliicke antagna i den
utstrickning, som &dr behovlig i frimsta rummet i statens verk,
darfor att vi sakna organisation. Vi behovde ha en civilanstill-
ningsbyrd eller nagot dylikt, som stindigt ordnade saken pa sitt
som sker i Tyskland och Frankrike, de linder som ha sitt forsvar
bést ordnat.

En reservation finnes fogad vid utskottsbetinkandet, i vilken
forordas ett slags avancemang, en mojlighet si att stga for varje
menig man att bdra en marskalksstav 1 sin rinsel, d. v. s. att kunna
avancera fram till hogre poster. Ja, det ma girna vara var och
en vdl unnat, som kan gora det, men jag tror, att den som har
en sidan begivning kommer bittre fram, om han vill folja de
viigar, som nu i alla linder anses vara de riktiga for att kunna
vinna militdr utbildning och fullindning. Och jag vill fraga herr
Tengdahl: skulle vi verkligen vilja se vira virnpliktiga vid kri-
tiska tillfallen under befil av personer, som dro mycket vil dgnade
att fylla befilsplatser inom de ligre graderna, men som icke ha
den utbildning f6r de verkligt kritiska ldgena, som endast kan
vinnas genom en higre utbildning?

Jag vill till sist uttrycka den forhoppningen, att nir forsvars-
fragan nu kommer under speciell behandling, denna viktiga friga
rorande civilanstillning sdvil for arméns som flottans underbefdl
skall vinna sidant beaktande att vi fi en fullstéindig och god
l6sning.

Jag ber emellertid, herr talman, att fi instimma i yrkandet
om bifall till den av herr Olsson i Berg avgivna reservationen.

Herr Thorsson: Herr talman, mina herrar! Nir den drade
motiondren sasom skdl varfor han vickt sin motion anfort den
franvaro av omsorg for denna civilanstdllningsfraga, som skulle
hava gjort sig gillande i forre statsministerns Karlskronatal, s
vill jag sdga, att da har anledningen fullstdndigt bortfallit numera,
ty nu vill viill icke motiondren ifragasitta, att icke ett brinnande
intresse for fragans losning efter de riktlinjer, han anser vara de
biarande, kommer att rdda hos den nya regeringen. Silunda borde
han v#l kunna ge sig till tils med l6sningen av fragan, tills man
far se vad regeringens blivande forsvarsproposition kommer att
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innehdlla. Emellertid #r det ju s4 med denna civilanstillnings-
friga, att den icke dr sa litt rangerad som vissa persomer tro.
Det #r icke nog med att vi fa ett riksdagsbeslut i fragan, for att
forste bdste person, som gatt igenom ett regemente och passerat
graderna till distinktionskorpral eller kanske kommit hogre upp
pa rangskalan, genast skall besitta alla de egenskaper, som skola
ge honom foretride framfor alla andra minniskor, nir det giller
att fi en anstillning. Den hir frigan dr av mycket stor be-
tydelse for alla de personer i samhillet, som f4 redan vid tidigare
ar borja bryta sig en bana och fi ga flera ar som extra-extra och
extra ordinarie. Nar de sedan ndtt den poidng, att de skulle kunna
fa en fast anstillning, s4 kommer strax en herre frin ett rege-
mente och sdger: Var ¢4 god, jag har {oretriddesritt. Tro herrarna
verkligen, att forsvarsfrigan som sadan loses pid si enkelt siitt,
att man genom ett sidant arrangemang skapar starkt forsvar har
i landet, skapar forutsittningar rent av for att losa den synner-
ligen invecklade fragan om underbefil? Det tror jag for min del
icke, utan den ¥ar nog kombineras med en hel del andra saker.

Uti detta synnerligen bekymmersamma spérsmél har jag haft
manga funderingar pa, hur man skulle kunpa ordna saken. Var
gang jag forsokt draga ut konsekvensen ur denna civilanstill-
ningsfraga, sidan som den i allra forsta dgonblicket ter sig, sé
har jag kommit till den bestimda uppfattningen, att den civilan-
stillningsfraga, som man tdnker sig kunna losa genom att skicka
folk frdn regementena in pa de olika banorna och ddr ge dem na-
got slags foretridesritt, far man fundera pd mer 4n en gdng, innan
man tar itu med densamma.

Nu kan jag ju sdga, att under drendets behandling pa ett tidi-
gare stadium i en forsamling, ddr jag varit med, har man forsckt
att fran flera utgangspunkter tillgodose det onskemdl, som motio-
niren gjort sig till folk fér, nimligen att genom sirskilt bevil-
jade formaner binda folk vid regementena, si att man skulle ha
kvalificerade personer till att utbilda de v#rnpliktiga. Men det
ir ju ganska naturligt, att det icke gir bara med en sidan los-
brytning, som hér ifragasittes, att bringa reda i hela detta in-
vecklade sporsmal. Jag tror, att det 4r riktigare att bitrida det
slut, vartill utskottet kommit, och nir nu motioniren icke behsver
befara, att e) denna fraga frdn hans utgéngspunkt skall bli be-
aktad i den blivande forsvarspropositionen, sia kan det ju icke gora
nigot, om andra kammaren nu icke skulle besluta i overensstim-
melse med hans yrkande.

Motiondren har vint sig mot en av reservanterna, som ifrdga-
satt, att underofficerare skulle genom viss overbyggnad pi sin ut-
bildoing kunna bli kompetenta till ndgonting mer #n att tjanst-
gbra i arméns ligre funktioner. Vad &r det d& for forskréckligt
nycket, som skiljer i underlag tva personer, av vilka den ene gar
fram i underofficersgrad och den andre pa officersbanan? Det ar
studentexamen, som skiljer dem. Ar det alldeles omojligt att tinka
sig ett sddant arrangemang, att, nir en distinktionsfmrprul avlagt
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sin underofficersexamen, han kan f3 en pabyggnad pa den, som gor
honom skickad att vara en utomordentlig truppkarl? Detta &r ju
endast en undervisningsfriga. Vill man betrida den vigen att
ytterligare utbilda manskapet, si behova vi icke bli i avsaknad
av dugliga truppledare. Eller rittare sagt: icke blir det svdrare
att fi dugliga truppledare, om vi ténka oss, att det blir en pa-
byggnad pa underofficersexamen, som tilldter underbeféalet att be-
trida den heliga officersbanan. Det blir kanhinda svirare att
konkurrera for dem, som fordra framgéng i livet, dirfor att de
bdra ett namn av rang, deras virdighet sid att sdga flyttas ner
pa ett ligre plan. De, som ha de storsta mdjligheterna, pedago-
giska och andra, trots att de icke tagit studentexamen, kunna bli
utomordentligt priktiga karlar i var armé, sd icke behover motio-
niren vara ledsen for, att en sddan atgird skall verka nedsittande
pa armén.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Mansson: Civilforsérjningen dr ju egentligen ett pahitt
i de militaristiska eller reaktiondra stater, dir man behover en
stor underofficerskdr, men dir man vill hdlla den nedtryckt, och
samtidigt vill for penningklassens soner, delvis ocksa for over-
klassens, forbehdlla officersgraderna, oavsett om penningklassens
soner dro de tappraste och dugligaste officersimnena eller icke.

Jag har under fjoldret i samband med behandlingen av femte
huvudtiteln yttrat mig om de hdr sakerna, jag vill i kvall upp-
repa det gamla slagordet: Kartago méste forstoras, gransen mellan
underofficerare och officerare maste rivas. Detta #@r for mig en
samvetssak, och jag kommer att bekidmpa varje forslag till ut-
strickning eller komplettering av forsvarsvisendet, dir icke den
saken #4r beaktad. Det &r ett misstag att tro, att civilforsorj-
ningen skapar dugliga underofficerare sitillvida att denna civil-
forsorjning skulle locka det mest dugande folket till armén som
volontirer, och att ddarur skulle sillas ut en duktig underofficers-
kar. Jag tror tvirtom, att det dr sd, att om civilfrsbrjningen
lockade 1 bakgrunden, skulle alla de, som inte #ro riktigt sikra
pd att vingarna bira dem ute i livet, som dro riadda for att
arbeta och ta ett tag, komma i hopar till armén och flottan for
att dir gi igemom nagra hundar och sedan fi komma i 14 i sin
aterstdende livstid bakom civilférsorjningen. Det bleve just en
skon underofficerskér!

Min mening #r, att armén och flottan &r till for kriget och
icke for lek och parad, och &r den till for kriget, skall den icke
danas for leken och paraden, varken i de hogre eller i de ligre
graderna, dir skall man ha det dugliga folket, ej dem som stka la.

Naturligtvis 4r det 4dven en ekonomisk friga, som det hér
giller. Klart dr att, ndr arbetslonerna stiga i det civila livet, en
befattning, dar man fir si litet betalt som man for nirvarande
far i arméns och flottans underofficerskirer, skall te sig foga
lockande for landets arbetskraftiga ungdom. D& maste nigot till-
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komma, som lockar dugligt folk. Vad #r det? Jo, att man tar
ungdomarna vid 15, 16 eller 17 ér eller si tidigt, som man kan
taga dem och siger till dem, att staten icke ikldder sig nigra
framtidsforbindelser for dem, men att de, som kunna taga korprals-
examen, skola fi ta den examen och att de, som kunna taga
underofficersexamen, fa ta den och slutligen att de, som kunna gd
igenom officersexamen, skola fi ta denna. Vigen skall vara klar
fran korpral till general och fialtmarskalk. For ovrigt skall staten
icke ikldda sig annan forbindelse &u for skolundervisningen och i
ersittning for denna skola eleverna tjina viss lingre tid i armén
och flottan. Jag dr siker om, att med det anseende, som officers-
kdren har i virt land och andra linder, skulle denna utsikt vara
tillracklig att locka in manga av véart lands duktiga ungdomar i
armén och flottan for att tévla om officershestillningarna.

Man fragar, hur beviringarna skulle kiinna sig, om den man,
som #&r bra till befdl i ligre grad, skulle fora befil over dem i
hogre grad. Jag antar, att meningen bakom orden skulle vara:
jag undrar, hur de formégnas, overklassens och millionirernas
soner skulle kidnna det, om de bleve kommenderade av en statar-
ﬁojke eller en bondpojke. Hur de kiinna det intresserar icke mig,

uvudsaken &r att de lyda vare sig det 4r en bondpojke eller en
millionédrspojke, som kommenderar.

Herr talman, jag skall be att f4 yrka bifall till utskottets
forslag.

Herr Tengdahl: Jag skulle kunnat néja mig med att in-
stimma med min vin Ménsson, vars fortrifliga anforande var sa-
dant, att jag kidnde det, som om han talade ur djupet av mitt
eget hjarta. Eftersom jag emellertid begirt ordet, ber jag att fa
siga mnagot, sdrskilt till bemdtande av herr Lithander. Han si-
ger, att det #r ett statsindamail, att underbefil vinna civil an-
stéllning, och ett mycket stort sidant dndamdl. D4 vill jag friga,
om det icke #dven kan betraktas som ett stort statsindamal —
och detta i forsta rummet — att detta underbefil vinner befordran
inom den bana dess medlemmar en gdng valt och pad grund av
utsikten hértill fir kdnna med sig att de arbeta med oviss gladje
och icke med suckan. I detta sammanhang #dr det for ovrigt ett
psykologiskt faktum, som det férvdnar mig, att herr Lithander
och hela hogern med honom forbiser. Det &r ju nimligen att for-
moda att — dtminstone enligt min livliga o6vertygelse — ett
stort antal personer skulle tjina kvar, dven om de inte alla
kunde bli befordrade, om de bara visste, att de hade chanser att
bli det. De kunna ju icke bli generalspersoner alla, det &r var-
ken min eller Manssons mening, men vi anse, att folket skall ha
mdjligheterna. Si linge de icke ha ndgra chanser pia den ena
eller andra banan, si tjinar det egentligen ej ndgot till, om vare
sig den ena eller andra regeringen later professor Sundbirg eller
nagon annan i och for sig duktig karl foretaga aldrig sd genialiska
och vidlyftiga emigrationsutredningar.
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Herr Lithander siger att, om vi &stadkomma civilanstdllning
for underbefilet, sa skola vi {4 en duglig kar av tjinstem#n. Hur
kan herr Lithander garantera detta? skulle jag vilja fraga. Prin-
cipiellt stiller sig saken for mig sa, att jag stiller mig ytterst
skeptisk gentemot den tendensen, att persomer, som ej dro utbildade
for ett visst yrke, utan #ro fortrogna med ett helt annat, skulle
kunna g8 fore andra, som redan natt utbildning i ifrdgavarande
yrke, ock vunnit denna utbildning i helt andra och méhénda battre
skolor #n de rent militira. Innan man gor dessa tvirsikra pa-
stdenden, som herr Lithander kommer med, sd skall man ha klart
for sig, att dessa militdrskolor dro sa fortrifiiga, att man kan re-
kommendera deras elever med forbigdende av dem, som gitt ige-
nom andra skolor. Men ifrdga om de militdra skolornas fortraff-
lighet stialla sig uppgifterna for nidrvarande minst sagt mycket
divergerande.

Herr Lithander stillde till mig den fragan, om jag skulle vilja
se underhaltiga befdlspersoner fora befil over olika fordelningar.
Négot siddant #r naturligtvis icke alls min mening. Jag vill icke
skapa ett daligt och ett gott befil, utan jag vill ha ett enda slags
befil och anvisa en enda vig att bli detsamma, och den vigen &r
just den, som herr Ménsson hir skisserat. Jag vill i likhet med
%Jonom ligga om arméns skolvdsende, sa att man icke skall behova
utgd ifrén och anse for alla tider fastslaget, att det skall besta en
oerhord klyfta mellan manskap och officerare. Jag vill som sagt
icke hava tva sorters officerare, utan jag vill ha en sort, och jag
pastar, att alla de kunskaper, som inga i studentexamen, for sa-
vitt dessa kunskaper dro behovliga, kunna mycket vil givas i de
militira skolorna pa ett fullt lika tillfredsstdllande sktt som i de
officiella studentfabrikerna, de s. k. allmidnna laroverken. Detta
ar som sagt endast en organisationsfraga, och en enkel siadan, sa-
vida man vill sjilva saken, d. v. s. ett fornuftigt skolvisen inom
armén. Innan vi lagt oss till med den rdtta forstdelsen for
denna friga, si visar det endast brist pa blick for det hela att
syssla med andra saker vid sidan om och som man mgjligen kan
taga upp senare, om det skulle visa sig, att man icke kan komma
nagon vart pd den vigen jag hir skisserat. Jag beklagar, att
herr Lithander i likhet med hogern icke vill forsta bottenskoleidén
vare sig pid det ena omradet eller det andra. Om han forstode
denna idé, skulle han icke yttra sig sa, som han gjort.

Ehuru jag med avseende pé motiveringen star pa en annan
standpunkt #n utskottet, och ehuru jag anser, att savil reella som
formella skiil tala for avslag & herr Lithanders forevarande motion,
sd anhaller jag att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Widlund: Herr talman! Man har svart for att fatta
det centrala i motionéirens askddning. Man vet 4 ena sidan icke,
om han efterstrivar att nd den bista mojliga utbildning for under-
befilet, eller om han efterstrivar att fi en duglig tjanstemanna-
kér. Detta har for honom blivit i viss man sammankopplade fragor.
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Ett dr emellertid sikert, och det #r, att man icke kan — alldeles
oavsett, hurnu man i Svrigt tinker sig saken — dstadkomma bigge
dessa resultat, som han sade. Ty, om man har en duglig, forst-
klassig underofficerskér, s& #r det dirmed icke sagt, att medlemmar
av densamma, eller sidana som vinna befordran till underofficer,
t. ex. en distinktionskorpral eller konstapel, kunna bli lika dug-
liga tjanstemidn. Ty det gives vissa siregenskaper, om jag sa far
uttrycka mig, som maste folja med militirpersoner i befilstall-
ning, om de skola vara eller bli dugliga sidana. Den, som haft
nojet att ledas och skolas av vér underofficerskir, har ménga
gaoger fatt klart for sig, att det icke ar riktigt ordnat hirvidlag,
som det nu &r. Man borde av denna kir skapa nagot annat och
mera, #n vad som nu dr fallet. Om herr Lithander verkligen
efterstravar underbefilsfragans losning, si vagar jag forsikra, att
just den mur, som Fabian Ménsson talade om si varmt, maste
upprivas. Gor man sd, si &r mycket vunnit i avseende 4 under-
befilsirdgans losning. Det #r ju klart att, om man skall tinka
sig, att en losning av denna fraga skall ske i den riktning, herr
Lithander velat stdlla i utsikt, detta skall innebdra ett hinder for
tillvaratagandet av underofficerarnas stillning vid regementena,
och att detta befil pa sd sitt skall ga tillbaka i avseende & sin
tjanstemannastillning. Det har d4 uppstatt tvda oligenheter i
stillet for de tvd goda saker, som mofiondren efterstrivat. Man
har i viss man utmotat civilt folk, som ar mera dugligt och prik-
tigt inom den civila anstillningen #n militirerna, och man har
samtidigt borttagit personer fran underofficerskiren, som kunnat
vara utmirkta befilsimuen.

Det ar siledes icke pid denna vig, som frigan skall losas, utan
den maste losas pa ett annat sitt, och det &r s8, att man river
bort den dtskiljande muren och slipper fram dugliga underbefils-
dmnen. Har man gjort detta, di4 har man ocksd fort fram under-
befilsfragan.

Jag ber dirfor, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets
forslag.

Herr Lithander: Endast ett par ord med anledning av herr
Tengdahls direkta fraga till mig, huruvida jag kunde garantera
dugligheten hos dem, som finge civilanstillning. Jo, det kan jag
gora pa den grund, att erfarenheten fran sidana linder som Tysk-
land och Frankrike bekriiftar riktigheten av ett antagande i den
riktningen, och dven dirfor, att fackmin, som gjort denna fraga
till foremal for specialstudier, kommit till samma uppfattning i
denna sak, efter att ha gjort erfarenheter och ron pa omradet,

Herr Mansson sade nu atskilligt frén sin speciella utgings-
punkt och nimnde bland annat, att get skulle stiilla sig svart {or
méngen att underordna sig, om t. ex. en statarpojke komme fram
och bleve satt i en 6verordnad stilluing. Hirtill vill Jjag anmiirka,
att det enligt min mening finnes stirre mojlighet hiar i landet for
dugliga personer att komma fram inom alla omraden iin i de Hesta
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Ang. civil- andra linder, och det gives ju ocksi ménga exempel pé, att soner
_anstllning fpin de enklaste hem stigit upp till rikets hogsta vardigheter.
"Zi’;"if.r::j;f"l Det #r icke friga om att de, som vilja gd den militdra banan,
och fottan. Skola hindras frén att fullfslja sin onskan harvidlag, de ma nu
(Forts) komma {rdn vilket hem det vara méande. Det dr endast duglig-
heten framgéngen beror pa, det torde icke behova anvindas flera

ord om den saken.

Sa vill jag till sist siga, att det centrala verkligen &r under-
befilets utbildning, detta &r huvudsyftet, och dpéi samma gang man
tyller det, strivar man efter att fi en god och duglig tjdnste-
mannakar pa de civila platser, som kunna komma ifraga.

Jag ber, herr talman, att fi vidhalla mitt yrkande.

Sedan overliggningen hdrmed forklarats avslutad samt herr
talmannen givit propositioner dels p& bifall till utskottes hemstdl-
lan, dels ock pa bifall till den av herr Olsson i Berg avgivna sc-
servationen, blev ulskottets hemstillan av kammaren bifallen.

§ 9.

Ang. dtgarder Slutligen foredrogs andra kammarens andra tillfalliga utsko:is

f‘;fi kojande 1t]atande, nr 2, 1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.

liga hogienen. Maj:t angdende dtgarder for hojande av den personliga hygienen;
och begirdes ordet darvid av motionaren

Herr Lindhagen, som yttrade: D4 andra kammaren upploses
i niista vecka, skulle det, aven om det kunde lyckas mig och andra
nationens vinner att i Ar liksom 1912 genomdriva ett bifall till
min motion, icke leda till nigot resultat, dd ju frigan icke kan
hinvisas till forsta kammaren. I detta ogonblick av allmén trott-
het skall jag darfor, herr talman, icke gora nigot rkande, men
jag och de, som hirvid delat min mening, forbehalla oss att fa
komma igen vid ett annat tillfalle, antingen det nu blir vid nésta
riksdag, om vi namligen d4 bli 4tervalda, vilket vi ju e veta,
eller vid nagot annat tillfalle, och da skall jag be att fa sam-
spraka litet med utskottet i denna sak. Jag har séledes, herr
talman, nu intet yrkande att gora.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstdallan bifélls.

& 10.

Anmildes och godkindes riksdagens kanslis forslag

nr 1, till riksdagsbeslutets ingress;

nr 2, till riksdagsbeslutets slutmening; och

nr 3, till paragraf i riksdagsbeslutet angdende val av riks-
dagens justitieombudsman och hans eftertradare.
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§ 11.

Till bordliggning anmildes:

Lkonstitutionsutskotiets wutlatanden:

nr 6, 1 anldening av vickta motioner angiende aviigabringan-
de av sadan dndring i férordningen om kommunalstyrelse pa landet,
att bestimmelsen om kommunalstimmoprotokolls uppliasande i kyrka
borttages;

nr 7, i anledning av vickt motion om tillagg till 87 § for-
ordningen om landsting;

nr 8, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende utredning och forslag i friga om ritt for férsam-
ling att utse ordférande i skolrddet; och

nr 9, 1 anledning av viickt motion om tilkigg till 67 § for-
crdningen om kommunalstyrelse pa landet;

statsutskottets utldtanden:

nr 7, angdende regleringen av utgifterna under riksstatens sjun-
de huvudtitel, innefattande anslagen till finansdepartementet;

nr 10, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angédende &ter-
lamnande till vederbérande av fyra aktier i numera upplosta aktie-
bolaget Svappavaara malmfalt;

nr 11, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende efter-
skiankande av kronans ritt till danaarv efter hemmansigaren An-
dreas Moberg fran Plombo Ostergird i Stengérdshults socken;

nr 12, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende efter-
skinkande av kronans ritt till danaarv efter arbetaren Nils Tarsson
frin Iijusne;

nr 13, 1 anledning av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen
gjorda framstillningar angdende utgifter {o6r kapitalskning, i av-
seende & post- och telegrafverket;

nr 14, i anledning av viickli motion om gratifikation &t pro-
fessorm Gustav Sundbirg; och

nr 15, 1 anledning av vickta motioner om gratifikation &t fram-
lidne vaktmistaren Per Albert Rydqvists dnka;

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 7, i anledning av vickt motion om upphiivande av tullen &
saftbrunt;

anr 8, 1 anledning av vickt motion om #ndring av rubrikerna
nr 71 och 72 1 tulltaxan;

nr 9, i anledning av vickta motioner om héjning av dagarvo-
det fér kontrollsrer vid sockertillverkningen; och

nr 10, 1 anledning av vickt motion om ratt for beskattnings-
namnd att granska avgivna deklarationer;

lagutskottets utlitanden och memorial:

nr 10. 1 anledning av viickta motioner om dels dndring i1 lagen
om forbud mot handels idkande under vissa tider av dygnet, dels
ock meddelande av laghestimmelser 1 syfte att pd limpligt satt be-

Nr 28,
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gransa den tid 4 sén- och helgdagar, under vilken matvaru-, frukt-
och blomsterbutiker m4 héillas &ppna;

nr 11, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende lagindring, dsyftande ritt for annan &n prist i
svenska statskyrkan att forritta jordfastning;

nr 12, 1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende utredning och forslag rérande revision av 23 kap.
strafflagen;

nr 13 i anledning av viickta motioner om skrivelse till Kungl.
Maj:t i friga om lagstiftning angiende bidrag av allminna medel.
annorledes @n genom fattigvard, till underhall 4t barn av ogifi
moder samt 6vergiven eller franskild hustru;

nr 14, angdende arvode &t den, som inom lagutskottet bitriitt
vid behandlingen av dels Kungl. Maj:ts proposition nr 47, mad
forslag till lag om kommission m. m., dels ock en i anledning av
propositionen vickt motion; och

nr 15, 1 anledning av viickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende lagstiftning om huru forfaras skall vid videld
1 by: samt

jordbruksutskottets utlitande, nr 32, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angdende stat fér veterinirhsgskolan m. m. jamte
tre 1 dmnet vickta motioner.

§ 12.
Justerades protokollsutdrag.

§ 13.

Ledighet frin riksdagsgoromalen beviljades:
herr Andersson 1 Stirte under 8 dagar fr. o. m. den 28 febr.,

» Bengtsson i Norup > 6 > » » 27 >

»  Jesperson » 6 > » 26 >

»  Odguist > 2 » > 27 >

>  Enderstedt > 4 > 5 » 27 >  och
> Jeansson 1 Kalmar > 2 > » > 2 mars.

Kammarens ledamaster atskildes hirefter kl. 115 e. m.

In fidem

Per Cronwall.
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